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Ozbek Tiirkcesinde Olumsuzluk Bicimleri

Negation Forms In Uzbek Turkish

Hiseyin Yildinm®

Oz:

Giincel Tiirkge Sozlik’te dil bilimi terimi olarak olumsuzluk “Fiillerde -ma/-me
eki, isimlerde degil ve yok sozleri getirilerek yapilan, yiiklemin anlattig1 kilisin veya
olusun gerceklesmemesi, olmamasi veya bulunmamasi durumu” seklinde agiklanir.

Tiirkiye Tiirk¢esinde hem basit hem de birlesik kipli fiil ciimlelerinde olumsuzluk,
yiikleme kip ekinden once -mA isaretleyicisi (genis zaman kipinde -mAz) getirilerek
yapilir. Bazen de olumlu ¢ekimdeki yiliklemden sonra degil isaretleyicisi devreye so-
kularak fiil ciimlesi olumsuz hale doniistiiriiliir. Isim ciimlelerinde ise yok ve degil
isaretleyicileri ile olumsuzluk (yokluk) ifade edilir.

Tiirkgenin Giiney-Dogu grubu lehgelerinden biri olan Ozbek Tiirkgesinde de fiil
veya isim ciimlelerini olumsuz yapma bi¢imleri, hem yapisal olarak hem de kullanilan
olumsuzluk isaretleyicileri agisindan, Tiirkiye Tiirkgesi ile genel manada benzerdir.
Ozbek Tiirkgesinde de fiil ciimleleri cogunlukla -ma olumsuzluk eki ile (genis zaman
kipinde -mas); isim ciimleleri ise yo'q “yok” ve emas “degil” isaretleyicileri ile olumsuz
yapilir.

Ozbek Tiirkgesinde olumsuzlugu saglayan bu ek ya da sozciiklerin kullanimina
dair belirli kurallar ve yapilar vardir. Bu ¢alismada isimlerde bildirmenin, basit ve bir-
lesik fiil kiplerinin, son olarak da yeterliligin olumsuz bigimlerinde isletilen kurallar
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tizerinde durulacak; bu olumsuz bigimleri olugturan kaliplar tespit edilecektir. Ayrica
bu kaliplarin her biri i¢in bir 6rnek ¢ekim gosterilerek karsiladiklari islevler degerlen-
dirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Ozbek Tiirk¢esinde olumsuzluk, yokluk, Karluk grubu, olum-
suzluk bi¢imleri, olumsuzluk isaretleyicileri

Abstract

In the Current Turkish Dictionary, negation as a linguistic term is explained as
“The situation where the action or occurrence described by the predicate does not ocur
or does not exist, which is made by adding the -ma/-me suffix in verbs and the words
degil and yok in nouns.”

In Turkey Turkish, in both simple and compound mood verb sentences, negation
is made by adding the -mA marker (-mAz in the present tense) before the predicative
mood suffix. Sometimes, the verb sentence is turned into a negative form by inserting
degil (the not marker) after the predicate in the positive conjugation. In noun sentenc-
es, negation (absence) is expressed with the markers yok (no) and degil (not).

The ways of making verb or noun sentences negative in Uzbek Turkish, one of the
South-Eastern group dialects of Turkish, are generally similar to Turkey Turkish, both
structurally and in terms of the negation markers used. In Uzbek Turkish, verb sen-
tences are mostly written with the negative suffix -ma (-mas in the present tense); noun
clauses are made negative with the markers yo'q “yok” (none) and emas “degil” (not).

In Uzbek Turkish, there are certain rules and structures regarding the use of these
suffixes or words that provide negation. In this study, we will focus on the rules that
apply to indicative nouns, simple and compound verb tenses, and finally the negative
forms of adequacy; The patterns that create these negative forms will be identified. In
addition, The word endings will be shown for each of these patterns and the functions
they provide will be evaluated.

Keyword: Negation in Uzbek Turkish, absence, Karluk group, negation forms, ne-
gation markers
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Ozbek Tiirkgesinde Olumsuzluk Bigimleri

Giris

+ Tiirkiye Tiirkgesinde olumsuzluk, ek veya sozciiklerle yapilir. Fiil ciimlelerinde
olumsuzlugun genellikle -mA ya da -mAz ekiyle bazen de degil ile; isim ciimlelerinde
ise yok sozciigii ve degil edatiyla karsilandig: goriiliir. +slz/+sUz ekini almig isimler
yitklem konumunda ise yine isim ctimlelerinin olumsuz bigimi yapilmis olur. Ayrica
ne...ne baglaci ile de hem fiil hem de isim ctimleleri olumsuz kilinir.

Nadir [lhan, Tiirk¢ede olumsuzluk ifade edilirken bu yapinin eklerle, kelimelerle
ya da kelime gruplariyla ortaya konuldugunu, ancak bazen de olumlu anlam tasiyan
kelimelerin kazandiklar1 anlamlarla, alisilmamis bagdastirmalarla olumsuzluk anla-
mi ifade ettigini belirtir. Buna bagli olarak Tiirk¢cede olumsuzlugu Anlamsal Olum-
suzluk ve Yapisal Olumsuzluk olmak iizere iki ana grupta degerlendirir (ilhan & Ka-
badayi, 2016: 32). Bunlardan yapisal olumsuzluk yaygin olarak -mA, -mAz, -sIz/-sUz
gibi eklerle ve yok, degil, hig gibi kelimelerler saglanir (s.60).

Tiirkcede eklerle saglanan olumsuzlukta -mA olumsuz ¢at1 eki ve bu ekin baska
eklerle kaynagmasiyla ortaya ¢ikan -mAz, -mAdAn gibi fiilimsi ekleri ile isimlere ek-
lenen -sIz olumsuz sifat eki ve ayrica -mAzIllk ve -mAkslzIn birlesik ekleri kullanilir
(Ilhan, 2005: 5.271). Bir varligin veya 6zelligin olmadigini anlatmak icin kullanilan
olumsuz isim ctimlelerinin kurulusunda ise olumsuzluk kavrami tasiyan degil, hic,
yok, hayir, ne ... ne (de), ama, aksi hélde, yoksa gibi kelimeler bulunur (s.276).

Olumsuzulugun -mA, -mAz gibi ekler ve yok, degil gibi sozciiklerle yapildig: ko-
nusunda goriisler genel itibariyle ortaktir. Ancak bazi noktalarda goriis ayriliklar:
ortaya ¢ikar. Mesela +slz eki konusunda Erten, isimden isim yapim eki olan +slz eki-
ne, zitlik veya yokluk kastederek de olsa olumsuzluk eki demenin dogru olmadiginy;
isimlerden zithik, yokluk ve bulunmama ifade eden isimler yapmaya yarayan bir ek
demek gerektigini (2007: s.1172) belirtirken, Ciiriik, “+sXz isaretleyicisinin tstdilsel
olumsuzluga izin vermedigini -ihtiyatla da olsa- ifade edebiliriz” (2013: 5.104) der. An-
cak Ustiinova ise biinyesinde {-sIz} ekini barindiran yiiklem gérevdeki kimse-siz-im,
arkadas-siz-1m, akraba-siz-im gibi ad soylu dil birimlerinin, yitklem konumunday-
ken, bu ek araciligiyla kimsem yok, arkadasim yok, akrabam yok ctimlelerine eg deger
olumsuz ciimleler kurdugunu kabul eder (Ustiinova, 2016: 5.1706).

« Tiirkiye Tiirkcesindeki olumsuzlugu karsilama bi¢imlerinin Ozbek Tiirkgesinde
de genel olarak benzer oldugu goriiliir'. Ozbek Tiirkgesinde de basit fiil ciimlelerinin
olumsuz bi¢imi -ma eki ile yapilir; genis zamanin olumsuzunda ise -mas eki kullanilir.
Birlesik fiil kiplerinde ise olumsuzluk yine -ma ve -mas ekleri ya da emas ve yo'q ile
saglanir. Isim ciimlelerinin olumsuz bigimlerinde yo'q ve emas devreye girer. Tiirkiye
Tiirk¢esinde oldugu gibi na...na baglaci ile de hem fiil hem de isim ciimleleri olumsuz
yapilir.?

1 Ozbek Tiirkgesinde olumluluk ve olumsuzluk kategorisi “bo’lishli va bo'lishsizlik kategoriyalari” bashg: altinda
degerlendirilir. yozdim olumlu ve yozmadim, yozganim y‘oq, yozgan emasman, yozmaganman olumsuzluktur
(Abdurahmonov, 1966: 5.198).

2 Olumsuzlugu kargilamak i¢in isimden isim yapma eki +siz; zarf-fiil eki -may “-mAdAn; -mAylIp” (Har ogshom
choy ichamiz, bugun ichmay qoya qolaylik. — Her aksam cay i¢iyoruz bu aksam da igmeyiverelim.), -masdan
“-mAdAn” (Siz bizdan soramasdan ish qildingiz. - Siz bize sormadan is yaptiniz.); aslo “asla’, sira “asla, hi¢”
(Sen ketarsan, ortingdan yeta olmayman sira. - Sen gidersin arkandan yetisemem hig.), hech “hi¢” (Dadam uyga
hech vaqtli kelmaydi. - Babam eve hig erken gelmiyor.) gibi ekler ve kelimeler de kullanilir. Bu ¢aligmada isim
ve fiil cimlelerini olumsuz yapan kaliplar tizerinde durulacagindan ek veya kelimelerle saglanan olumsuz ifade
bigimleri degerlendirilmeyecektir.
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Ozbek Tiirkgesinde basit kipteki fiil ciimlelerinde olumsuzlugu belirtmek igin kel-
madi “gelmedi”, kelmayapman “gelmiyorum”, kelmaysan “gelmiyorsun, gelmeyecek-
sin”, yozmasin “yazmasin” drneklerinde oldugu gibi esas olarak -ma olumsuzluk eki
kullanilir. Genis zamanin olumsuz bi¢imi -mas (-ma+r > maz > mas) eki yapilir: kel-
masman “gelmem”, yozmassan “yazmazsin”. Fiilimsi eklerini almig yapilarda kelgan
emas (ya da kelganmas) “gelmedi”, olgan emasman “almadim”, o'qish emas “okumak
degil”, o'qimoq emas “okumak degil”, kormoqchi emasman “gérmeyecegim, gérmek
istemiyorum” drneklerinde goriildigii gibi emas (e- “imek” + mas) ile olumsuzluk isa-
retlenir, ancak kullanimi nadirdir. Ayrica yo'q ile de olumsuzluk saglanir: olgani yo'q
“almadr”, ketgani yo'q “gitmedi”. Bazen de olumsuzluk manasi na ... na yardimi ile ifa-
de edilir: na o'qiydi, na yozadi “ne okuyor ne yaziyor, hem okumuyor hem yazmiyor”
(Abdurahmonov, 1966: 5.168; Yildirim, 2020: s.145).

Tirkiye Tiirkgesinde birlesik fiil kipleri ve isimlerde bildirme i- (imek) ek-fiili {ize-
rine -di, -mis, -se ekleri getirilerek (idi, imis, ise) kurulur. Ozbek Tiirkgesinde ise i- fiili
e- seklindedir ve tizerine -di, -gan, -mish, -mas ekleri gelerek olusmus bicimler (edi,
ekan, emish’, emas) birlesik fiil kiplerinde ve isimlerde bildirmede kullanilir.

Tiirkiye Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesindeki ek eylemleri karsilagtirarak degerlen-
diren Zilola Khudaybergenova, Tiirkiye Tiirkcesi ve Ozbek Tiirkgesindeki ek eylem-
lerin gramatikal acidan degerlendirilmesinin ¢ok farkli oldugunu ifade eder. Tiirkiye
Tiirkgesi gramerine ait kaynaklarda i-fiilinin isimlere ve eylemlere eklenen, varolusg
anlamini katan ana yardimer fiil, ek-fiil, ek eylem olarak ele alinirken Ozbek Tiirkgesi
dil bilimcilerinin Rus gramerindeki bakis agisindan yola ¢ikarak, ek eylemleri, fiille-
rin anlam agisindan bir tiirii olarak tanimladigini belirtir. Tiirkiye Tiirk¢esinde imek
fiilinin hikaye (idi), rivayet (imis) ve sart (ise) sekilleri kullanilir; Ozbek Tiirkgesinde
ise emoq fiilinin dort sekli (edi, ekan, emish, emas) oldugundan bahseder (Khuday-
bergenova, 2020: 5.162-163). Ayrica ¢alismasi sonucunda su bulgular1 vurgular:

Idi/ edi ek eylemleri saf zaman anlamina sahiptir. Bu ek eylemler, her iki lehgede
de ayni anlamlarda ve gorevlerde kullanilmaktadir. Tiirkiye Tiirkgesindeki imis ek
eyleminin kullanim alan1 Ozbek Tiirkgesindeki emish ek eylemine gore daha genistir.
Imig/emish/ekan ek eylemleri ilk énce gegmis zamana ait olan nesne, olay, sahis hak-
kinda bilgi verir. imis /emish ek eylemleri, bununla birlikte duyulmusluk anlamini
bildirmeye de yarar. imis/ emish ek eylemleri gegmis zamanda mevcut olup olmadi-
g1 net olmayan nesne, olay, hadiseyi anlatir. Ozbek Tiirkgesindeki ekan ek eyleminin
Tiirkge karsilig1 imig'tir, ekan/ imis gegmis zamanda ortaya ¢ikan olayin konusulan
zamandaki neticesini ifade eder. Tiirkgede Ozbek Tiirkgesindeki ekan ek eylemine fo-
netik bakimdan uygun olan iken/ -ken mevcuttur. Ama Tirkiye Tirkgesinde bu ek,
zarf-fiil yapmaktadir.

Ozbek Tiirkgesinden farkli olarak Tiirkiye Tiirk¢esinde ek eylemin ise sekli var-
dir ve sozciiklere sart anlamini ekler ve imis, idi ek eylemleri gibi yaygin olarak i¢in
kullanilir. Ozbek Tiirkgesindeki emoq fiilinin esa sekli de yaygin olarak kullanilsa da
sadece baglag¢ gorevindedir.

3 Ozbek Tiirkgesinde giiniimiizde emish bigiminin kullanim1 ekan kadar yaygin degildir. Kelayotgan emish
“geliyormug”, kelgan emish “gelmismis”, kelar emish “gelirmis’, kelmoqchi emish “gelecekmis” 6rneklerinde
oldugu gibi genelde -ayotgan, -gan, -ar, -moqchi eklerinden sonra gelerek rivayet yapar. emish seklinin kullanimi
ve islevleri icin (bkz. Hojiyev, 1970: 5.145-146).
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Ozbek Tiirkgesindeki ek eylemlerin olumsuz gekli emas’dir. Emoq fiilinin genis
zaman ¢ekimi olan (e-mas) bu ek eylem adlara ya da ¢ekimli fiillere eklenerek olum-
suzluk bildirir. Ozbek Tiirk¢esindeki bu ek eylemin Tiirkiye Tiirkgesindeki karsilig:
degildir (2020: 5.163-164)

+ Isim ciimlelerinde olumsuzluk Tiirkiye Tiirkgesi ve Ozbek Tiirk¢esinde hem ya-
pisal olarak hem de kullanilan isaretleyiciler agisindan benzerdir. Tiirkiye Tiirkgesin-
de isim ctimlelerinde olumsuzluk yok ve degil bazen de ne...ne ile saglanir.

Tirkiye Tiurkgesindeki isim ciimlelerinin olumsuzlugu s6z konusu oldugunda bu
olumsuzluk isaretleyicilerinden devreye esas olarak yok girer: “Sizin evde de ekmek
yokmus.”, “Oyle yorgunum ki hi¢ halim yok.”, “Havada bir tek bulut yok.” vb. Yiiklem
olarak kodlanan isim gérevindeki dil birimi, kurdugu olumlu isim ciimlesinde degil
kogacini alarak olumsuz ciimle kurar: “Izge, nébetgi degil bugiin.”, “Elimdeki, senin

» «

aradigin kumas degil.”, “Ben kimsenin kocasi degilim zaten.”, “Izge hasta degildi bu-
giin.” vb. (Ustiinova, 2016: 5.1707).

Ozbek Tiirkgesinde ise isim ciimlelerinin olumsuz bi¢imi yo'q ve emas sdzciikleri
ile bazen de na...na ile yapilir. Bu agidan karsilastirildiginda yok ve na...na isaretle-
yicisinin hem Tiirkiye Tiirkgesinde hem de Ozbek Tiirkgesinde aynen kullanildigs,
Tiirkiye Tiirkcesindeki degil isaretleyicisinin yerini ise Ozbek Tiirkgesinde emas isa-
retleyicisinin aldig1 goriiliir.

« yo'q “yok” isaretleyicisi ile yapilan olumsuzluk:

O‘grining uyi ko'p, to‘grining uyi yo'q. - Hirsizin evi ¢ok, dogrunun evi yok.

Bolaning o‘chirg'ichi yo'q. - Cocugunun silgisi yok.

Bu ovqatning tuzi yo'q. — Bu yemegin tuzu yok.

Yiglashning foydasi yo'q. — Aglamanin faydas: yok.

Xonaning kaliti yo'q. - Odanin anahtari yok.

« emas “degil” isaretleyicisi ile yapilan olumsuzluk:

Mening uyim senikichalik yaqin emas. — Benim evim seninki kadar yakin degil.

Tashlab ketish chora emas. - Birakip gitmek ¢6ziim degil.

Sumkadagi narsalarning hammasi meniki emas. — Cantadaki esyalarin hepsi be-
nim degil.

Ko'p gapirishni emas, ko’p fikrlashni o‘rgan. - Cok konusmay: degil, ¢ok diisiin-
meyi 6gren.

e na...na “ne...ne” isaretleyicisi ile yapilan olumsuzluk:

Unda na kitob bor, na daftar. - Onda ne kitap var, ne defter.

Na suv bor, na biron yemish qolibdi. — Ne su var ne bir miktar yiyecek kalmus.

¢ Yukarida gosterilen isim ctimlelerinin olumsuzluk bigimleri ve isaretleyicilerin-
de oldugu gibi, fiil ciimlelerinin olumsuzluk bigimleri ve isaretleyicileri agisindan da
Tiirkiye Tiirkgesi ve Ozbek Tiirk¢esinde benzerlik hakimdir.
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Tirkiye Tiirkgesinde fiil climlelerinde esas olarak devreye olumsuzluk eki -mA
girer. “Olumsuzluk eki” adiyla kodlanan dil biriminin gérevi, eylem/yiiklemde anla-
tilan hareketin gerceklesmedigini bildirmektir: “Neden vermiyorsun notlarini bana?”,
“Gorememis senin gitmedigini.” vb. Olumlu eylemin yiiklem oldugu cimlelerde yiik-
lemden sonra getirilen degil kosaciyla olumsuz ciimle kurgulanabilir. “Daha 6nce bu-
ralara gelmis degilim.”, “Bu roman1 okuyor degilsin.”, “Findiklar1 kirmis degilim.”,
“Aglayacak degilim karsinizda.” Olumsuzlastirma isleminin {-mA} yerine degil isaret-
leyicisiyle yapilmasi, anlamsal fark yaratmak amacini giider. “Daha 6nce buralara gel-
memisim.” ctimlesi, uzun zaman once ger¢eklesmis, unutulmaya yiiz tutmus, anim-
sanmasi zor bir hareketin bildirimini tstlenirken bir yandan da bu durum sonradan
animsandig i¢in zayif olsa bile olasilig ditstindiiriir. “Daha 6nce buralara gelmis degi-
lim.” cimlesindeki anlama bunlara ek olarak reddetme, bu yolla kesinligi giiclendirme
ozelligi yiiklenir (Ustiinova, 2016: 5.1707).

Ozbek Tiirkgesinde de fiil ciimlelerinin olumsuz biciminde yiiklem konumundaki
fiil -ma ve -mas eklerini alir: “Men bugun darsga bormadim.— Ben bugiin derse gitme-
dim.”, “Yaxshi do‘st kek saqlamas.— Iyi dost kin giitmez.” vb. Bazen de olumlu eylemin
oldugu fiil cimlesi yitklemden sonra emas getirilerek olumsuz kilinabilir: “Men bu ki-
tobni o'qigan emasman.— Ben bu kitab: okumus degilim.”, Maktabga bormoqchi emas
edim.— Aslinda okula gidecek degildim.” vb. Ayni zamanda na...na ile de fiil cimleleri
olumsuz yapilir: “Na yomg'ir yog‘adi, na quyosh chigadi.— Ne yagmur yagiyor, ne gii-
nes ¢ikiyor.” vb.

Tiirkiye Tiirkgesi ve Ozbek Tiirkgesinde olumsuzluk kavrami konusundaki bu
genel degerlendirmelerden sonra, asagida Ozbek Tiirkcesinde isimlerde bildirmenin;
basit ve birlesik fiil kiplerinin; son olarak da yeterlilik kategorisinin olumsuz bi¢imleri
tizerinde durulacak ve buna dair kullanim kaliplari tespit edilecektir*.

1. Isimlerde Bildirmenin (Ek-Fiilin) Olumsuz Bigimleri

Ozbek Tiirk¢esinde isimlerde bildirmenin genis (simdiki), goriilen ge¢mis ve dgre-
nilen ge¢mis zamanlarinda olumsuzlugu karsilamak i¢in emas “degil” devreye girer;
sarttin olumsuzunu saglamak icin ise -ma eki kullanilir.

1.1. Genis / Simdiki Zamanin Olumsuz Bi¢imi
[isim + emas + zamir kokenli sahis ekleri]

Ozbek Tiirkcesindeki bu kalip, isimlerde bildirmenin genis (simdiki) zamandaki
olumsuz bi¢cimini kargilar. Olumlu sekli, isim tabanlarina kisi zamirlerinin eklesmis

4 Tirkiye Tiirkgesinde seklen olumsuz goriinen bir ctimle anlam bakimindan olumlu olabilir. Diger bir ifadeyle
olumsuzluk ekinin ya da sézciiklerinin bulundugu her ciimle olumsuz ciimle kabul edilmez. Ustiinova bu
durumu: Eylem ciimlelerinde oldugu gibi ad ciimlelerinde de olumsuzlugun gegerli olmasi igin olumsuzluk
isaretleyicisinin temel 6nermede olmasi 6n kosuldur. Olumsuzluk ifadesi, temel 6nermede degilse olumlu ciimle
s6z konusudur. “Anladim, sizin evde ekmek yokmus”, “Havada bulut yok.” dedi sunucu?, “1zge, nobetgi degilse
aksama bize gelin” vb. (2016: 5.1707) seklinde vurgular. Ozbek Tiirkgesinde de benzer durum s6z konusudur.
Bu galismada, yapisal olarak Ozbek Tiirkgesindeki olumsuzluk bigimleri ve olumsuzluk kaliplari tespit edilip bu
kullanim bigimlerine dair bir 6rnek ¢ekim gosterilecek; seklen olumsuz anlamca olumlu ya da seklen olumlu
anlam agisindan olumsuz ciimleler konusuna deginilmeyecektir.
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sekillerinin (zamir kokenli sahis eklerinin)® getirilmesi ile olusturulan bu ¢ekimin
olumsuz bi¢imi emas “degil” ile saglanilir. Bu olumsuz yapz ile, bir durumun ya da
gercegin icinde bulunuldugu simdiki (genis) zamanda olmadig1 konusur tarafindan
aciklanir.

Ornek ¢ekim: t.1.g. yosh emasman “geng degilim” / t.2.5. yosh emassan “gen¢ degil-
sin” / t.3.5. yosh emas “geng degildir” / ¢.1.s. yosh emasmiz “geng degiliz” / ¢.2.5. yosh
emassiz “geng degilsiniz” / ¢.3.5. yosh emas(lar) “gen¢ degiller™

Ornek ciimle: Sen boydogsan, men bo‘'ydoq emasman. — Sen bekérsin, ben bekar
degilim.
Sen hasis emassan. — Sen cimri degilsin.

Ular baxtli emaslar. - Onlar mutlu degiller.

1.2. Goriilen Ge¢mis Zamanin Olumsuz Bi¢imi
[isim + emas + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

Bu kalip, isimlerde bildirmenin goriilen gegmis zamandaki olumsuz bi¢imini kar-
silar. Olumlu sekli isim tabanindan sonra edi “idi” ve {izerine gelen iyelik kokenli sahis
ekleri’ ile olusturulur. Olumsuz bi¢iminde ise isimle edi arasina emas getirilir. Tiirkiye
Tiirkgesinde i- fiilinin kullanimda diigmesi gibi Ozbek Tiirk¢esinde de e- fiili diisiip
-di seklinde eklenebilir. Bir durum ya da gergegin goriilen gegmis zamanda olmadigi-
nin konusur tarafindan kesin ve belirgin olarak ifade edilmesi s6z konusudur.

Ornek gekim: t.1.s. uyda emas edim (uyda emasdim) “evde degildim” / t.2.5. uyda
emas eding (uyda emasding) “evde degildin” / t.3.5. uyda emas edi (uyda emasdi) “evde
degildi” / ¢.1.5. uyda emas edik (uyda emasdik) “evde degildik” / ¢.2.5. uyda emas edin-
giz (uyda emasdingiz) “evde degildiniz” / ¢.3.5. uyda emas edi(lar) (uyda emasdilar)
“evde degillerdi”

Ornek ciimle: Hafta oxirida biz uyda emas edik. - Hafta sonu biz evde degildik.

Men o‘tgan yili bu maktabda o‘quvchi emas edim. — Ben gecen yil bu okulda 6g-
renci degildim.

5 Ozbek Tiirkgesinde, isimlerde bildirmenin genis/simdiki zaman ¢ekiminde kullanilan zamir kokenli sahis
ekleri: t.1.5. -man, t.2.§ -san, t.3.5. -(dir)@; ¢.1.. -miz, ¢.2.5. -siz, ¢.3.5. -(dir)lar seklindedir.

6 Bu galismada, Ozbek Tiirkgesindeki olumsuzluk isaretleyicilerini belirlemek ana hedefe konulmustur. Bu hedef
dogrultusunda olumsuz bigimlerin kaliplar1 ¢ikartilmug ve bu kaliplarin her biri igin bir 6rnek ¢ekim ve birkag
kullanim ciimlesi verilmistir. Konunun anlagilir olmasi ve kaliplarin ciimle igerisinde goriilmesi amact ile verilen
basit 6rnek ciimleler tarafimizca olusturulmustur.

7 Ozbek Tiirkgesinde, iyelik kokenli sahis ekleri: t.1.5. -m, t.2.s -ng, t.3.5. -0; ¢.1s. -k, ¢.2.5. -ngiz, ¢.3.5. -lar
seklindedir.
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1.3. Ogrenilen Gegmis Zamanin Olumsuz Bigimi
1.3.1. [isim + emas + ekan + zamir kokenli sahis eki]

Bu kalip, isimlerde bildirmenin 6grenilen ge¢mis zamandaki olumsuz bigimini
karsilar. Cekimin olumlu seklinde isim tabanina ekan ve tizerine zamir kokenli gahis
ekleri gelir. Olumsuz biciminde ise isimle ekan arasina emas getirilir. Konusur tarafin-
dan bir durum ya da gergek belirsiz bir bicimde ifade edilir.

Ornek gekim: t.1.5. o'quvchi emas ekanman “6grenci degilmisim” / t.2.5. o‘quvchi
emas ekansan “6grenci degilmissin” / t.3.5. o‘quvchi emas ekan “6grenci degilmis” /
¢.Ls. o'quvchi emas ekanmiz “6grenci degilmisiz” / ¢.2.5. o‘quvchi emas ekansiz “6g-
renci degilmigsiniz” / ¢.3.s. o‘quvchi emas ekan(lar) “6grenci degilmisler”

Ornek Ciimle: Kecha kasal emas ekan. — Diin hasta degilmis.
Sen O‘zbekistonlik emas ekansan. Sen Ozbekistanli degilmigsin.

Siz mendan katta emas ekansiz. — Siz benden biiyiik degilmissiniz.

1.3.1. [isim + emas + emish + zamir kokenli sahis eki]

Bu kalip isimlerde bildirmenin &grenilen ge¢mis zamandaki olumsuz bigimini
kargilayan ikinci bir tiptir. Kullanimi yukaridaki kadar islek degildir. Daha ¢ok edebi
metinlerde goriiliir.

Ornek ¢ekim: t.1.5. boy emas emishman “zengin degilmigsim” / t.2.5. boy emas
emishsan “zengin degilmissin” / t.3.5. boy emas emish “zengin degilmis” / ¢.1.s. boy
emas emishmiz “zengin degilmisiz” / ¢.2.s. boy emas emishsiz “zengin degilmissiniz”
/ ¢.3.5. boy emas emish(lar) “zengin degilmisler”

Ornek Ciimle: Bu ish juda ham qiyin emas emish! - Bu is ¢ok da zor degilmis!

Uning so‘zlariga ko'ra men chiroyli emas emishman. - Onun soyledigine gore ben
giizel degilmisim.

1.4. Sart Kipinin Olumsuz Bi¢imi
[isim + bo'l- fiili + -ma- olumsuzluk eki + sa eki + iyelik kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde isimlerde bildirmenin sartinda bo‘l- “olmak” fiili kullanilir.
Olumlu ¢ekimde bo'l- fiilinden sonra -sa sart eki gelirken olumsuz ¢ekimde ise fiille
kip eki arasina -ma olumsuzluk eki getirilir:

Ornek Cekim: t.1.. maktabda bolmasam “okulda degilsem” / t.2.5. maktabda bo‘l-
masang “okulda degilsen” / t.3.5. maktabda bo'lmasa “okulda degilse” / ¢.1.s. maktab-
da bo'lmasak “okulda degilsek” / ¢.2.s. maktabda bo'lmasangiz “okulda degilseniz” /
¢.3.s. maktabda bo'lmasalar “okulda degilseler”

Ornek Ciimle: Horg'in bo'lmasangiz, sizni ertalab ko‘rishni xohlaymiz. - Yorgun
degilseniz sabah sizi gormek isteriz.
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Juda og'ir kasal bo'lmasang, doktorga bormagin. - Cok agir hasta degilsen doktora
gitme.

2. Basit Fiil Kiplerinin Olumsuz Bigimleri

Ozbek Tiirkgesinde bildirme ve tasarlama kiplerinin basit cekimlerindeki olumsuz
yapilar asagidaki gibidir.

2.1. Bildirme Kiplerinin Olumsuz Bi¢imleri

Tiirkiye Tiirkgesi gramerleri ile Ozbek Tiirkgesi gramerleri arasinda, fiil kiplerinin
degerlendirilmesi konusunda baz1 farkliliklar goriiliir. Ozbek gramerleri zamanlari
o‘tgan zaman (ge¢mis zaman), hozirgi zamon (simdiki zaman) ve kelasi zamon (ge-
lecek zaman) olmak tizere {i¢ ana baslik altinda toplar. Basit zamanlarin hikéye ve
rivayet bicimleri de bu ana basliklar altinda gruplandirilir. Kiyaslama yapilabilmesi
icin, bu ana ve alt basliklarin Ozbek Tiirkgesi bicimini; ilgili kipi kargilayan ekleri; bu
eklerin olumlu ve olumsuz 6rnekte kullanimini su sekilde gosterebiliriz:

O‘tgan Zaman (Gegmis Zaman): a. Aniq o‘tgan zamon fe’li (Goriilen ge¢mis za-
man): -di: bordim - bormadim; b. Noaniq ot'gan zamon fe’li (Belirsiz gegmis zaman):
-gan: borganman - bormaganman / borgan emasman / borganim yo‘q; -gandir: bor-
gandirman - bormagandirman; c. Uzak o‘tgan zamon fe’li (Gegmis zamanin hikéyesi
/ rivayeti): -gan edi/ekan/emish: borgan edim - bormagan edim / borgan emas edim
/ bormagan ekanman / borgan emishman; ¢. O‘tgan zamon hikoya fe’li (Ogrenilen
gegmis zamanin hikéyesi): -(i)b edi: borib edim - bormab edim; d. O‘tgan zamon
eshitilganlik fe’li (Duyulan ge¢mis zaman): -(i)b: boribman - bormabman; e. Tugal-
lanmagan o‘tgan zamon fe’li (§imdiki-Genis zamanin hikéyesi): -(a)r edi: borar edim
- bormas edim; -ayotgan edi: borayotgan edim - bormayotgan edim; -moqda edi: bor-
moqda edim.

Hozirgi Zamon (Simdiki Zaman): a. Eklerle yapilan: -yap: o'qiyapman — o‘qimayap-
man; -yotib: ishlaqayotibman; -yotir: o‘qiyotirman - o‘qimayotirman; -moqda: o'qi-
moqdaman - o‘qimoqda emasman; b. Tasvir fiilleriyle yapilan: yot-: 0'qib yotibman,
ishlab yotibdi - o‘qimay yotibman; tur-: 0‘qib turibman, ishlab turibdi - o‘qimay turib-
man; yur-: 0'qib yuribman, ishlab yuribdi - o‘qimay yuribman; o‘tir-: 0'qib o‘tiribman,
ishlab o'tiribdi - o‘qgimay o‘tiribman

Kelasi Zamon (Gelecek Zaman): a. Hozirgi-kelasi zamon fe’li (Simdiki-gelecek za-
man): -a/-y: kelaman - kelmayman; b. Kelasi zamon gumon fe’li (Genis zaman): -a(r):
borarman - bormasman; c. Qat’iy kelasi zamon fe’li (Kesin gelecek zaman): -(a)jak:
borajakman; ¢. Tarixiy qat’iy kelasi zamon fe’li: -gu (-g'u, -qu, -ku) + iyelik eki +-dir:
borg'umdir - bormag‘umdir; -gay (-g‘ay, -qay, -kay): borgayman - barmagayman; d.
Kelasi zamon devom fe’li: -(a)digan: boradiganman - bormaydiganman; e. Kelasi za-
mon magsad fe’li: -moqchi: bormogchiman / bormoqchi edim / bormogqchi ekanman
/ bormoqchi emishman - bormoqchi emasman/ bormoqchi emas edim / bormoqchi
emas ekanman / bormoqchi emas emishman (bkz. Abdurrahmanov, 1966: s. 287-300).
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2.1.1. Goriilen Gegmis Zamanin Olumsuz Bigimleri

Ozbek Tiirkgesinde bu kipin olumsuz bigimini kargilayan farkli yapilar vardir. Bu
olumsuz bigimler olay ya da eylemin belirli (kesin) ge¢cmis zamanda veya belirsiz ge¢-
mis zamanda gerceklesmedigini ifade eder.

2.1.1.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -di zaman eki + iyelik kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde bu yapi goriilen gegmis zamanin olumsuz bi¢imini karsilar.
Kesin belirli gegmis zaman diyebilecegimiz bu yapida konusur olayin gorgii tanigidir
ve olayin ya da eylemin yakin gecmiste gerceklesmediginden emindir. Kipin olumlu
¢ekiminde -di eki kullanilir. Olumsuz ¢ekiminde ise kip ekinden 6nce fiile -ma olum-
suzluk eki getirilir:

Ornek Cekim: t.1g. tanishmadim “tanigmadim” / t.2.¢. tanishmading “tanigma-
din” / t.3.5. tanishmadi “tanigmad1” / ¢.1.s. tanishmadik “tanismadik” / ¢.2.s. tanish-
madingiz “tanigmadiniz” / ¢.3.s. tanishmadi(lar) “tanigmadilar”

Ornek Ciimle: Sen bilan tanishdik, lekin do‘stlaring bilan tanishmadik. — Seninle
tanistik, ama arkadaslarinla tanismadik.

Uchrashuvda muhim bir narsani gaplashmadingiz. - Toplantida 6nemli bir sey
konusmadiniz.

2.1.1.2. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan zaman eki + zamir kokenli sahis eki]®

Bu kalipta -gan eki kullanilir. Olumsuzlugu belirtmek i¢in kip ekinden 6nce -ma
olumsuzluk eki getirilir. Bu olumsuz bi¢im olay ya da eylemin yakin ge¢miste ve belir-
siz zamanda gerceklesmedigini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.s. eshitmaganman “duymadim, duymamigim” / t.2.s. eshitma-
gansan “duymadin” / t.3.5. eshitmagan “duymadi” / ¢.1.5. eshitmaganmiz “duymadik”
/ ¢.2.5. eshitmagansiz “duymadiniz” / ¢.3.5. eshitmaganlar “duymadilar”

Ornek Ciimle: Men oldinroq hech samolyotga minmaganman. — Ben daha énce
ucaga hi¢ binmedim.

Ofylaymandki, siz uni oldin ko‘'rmagansiz. — Sanirim siz onu énceden gérmediniz.

2.1.1.3. [fiil + -gan/-kan/-qan sifat-fiil eki + emas + zamir kokenli sahis eki]

Bu olumsuz bi¢cim de olay ya da eylemin yakin gegmiste gerceklesmedigini ifade
etmek icin kullanilan bagka bir tiptir. Yukaridakinden farkli olarak bu kalipta olum-
suzluk emas ile saglanir. Volkan Coskun, yukarida gosterilen -ma olumsuzluk eki kul-
lanilarak teskil edilen ctimlelerde, geride veya oldukga geride kalmis bir is veya olusun

8 Ozbek Tiirkgesinde -gan (-kan /-qan) eki ile kurulan fiil kipi, gogunlukla 6grenilen gegmis zamanin ikinci bir
tipi olarak anlatilir. Ancak islev agisindan daha ¢ok goriilen gegmis zamani kargilar. Mesela Coskun, bu zamanin
teklik ve gokluk 1. ve 2. sahislarda 6grenilen (duyulan) ge¢mis zaman anlamindan daha ¢ok goriilen ge¢mis
zaman anlami oldugunu vurgular (Coskun, 2017: 5.128).
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olumsuz olarak aktarimi s6z konusu iken, emas ile yapilan olumsuz seklin ise gegmis
bir is veya olusun kuvvetli bir reddi dile getirdigini ifade eder (Coskun, 2017: 5.128).

Ornek Cekim: t.1.5. eshitgan emasman “duymadim, duymus degilim” / t.2.5. eshit-
gan emassan “duymadin” / t.3.5. eshitgan emas “duymadr” / ¢.1.5. eshitgan emasmiz
“duymadik” / ¢.2.5. eshitgan emassiz “duymadiniz” / ¢.3.5. eshitgan emas(lar) “duy-
madilar”

Ornek Ciimle: Men charchagan emasman. — Ben yorulmus degilim.

Navoiyning kop gazallarini o‘qigan emasman. - Nevainin bir¢ok gazelini okumus
degilim.

Hech kim umrida bunday mashinni korgan emas. - Hi¢ kimse 6mriinde béyle bir
araba gormiis degildi.

2.1.1.4. [fiil + -gan/-kan/-qan sifat-fiil eki + iyelik eki + yo'q]

Bu kalip da goriilen gegmis zamanin olumsuz bigimini karsilayan bir bagka tiptir.
Cekimde kullanilan -gan eki k ile biten fiillere -kan, q ile biten fiillere ise -qan seklinde
eklenir. Olumsuzluk ise yo'q ile belirtilir. Bir i ya da eylemin yapilmadig: veya gercek-
lesmedigi net bicimde ifade edilir. Bu bakimdan yukaridaki goriilen ge¢mis zamanin
olumsuz bigimlerine kiyasla, islevinde bir kesinlik ve kuvvetli vurgulama vardir.’

Ornek Cekim: t.1.g. korganim yo'q “gérmedim, gordiigiim yok” / t.2.5. korganing
yo'q “gérmedin” / t.3.5. korgani yo'q “gérmedi” / ¢.1.5. korganimiz yo'q “gérmedik” /
¢.2.5. korganingiz yo'q “gérmediniz” / ¢.3.5. korganlari yo'q “gormediler”

Ornek Ciimle: Men qarz so‘ragani kelganim yo'q. — Ben borg istemeye gelmedim.
Ilgari hech ozbek oshi yeganimiz yo'q. - Daha énce hig Ozbek pilavi yemedik.
Shu kitobni 0'qib chigqanim yo'q. — Bu kitabr okumadim.

Hech qachon sapakga kechikkani yo'q. - Hi¢bir zaman derse ge¢ kalmada.

2.1.2. Ogrenilen Gegmis Zamanin Olumsuz Bigimleri

Ozbek Tiirkgesinde grenilen gegmis zamanin olumsuz bigimini karsilamak igin
islek olarak -b ve -gandir eklerinin kullanildig: iki tip yap: vardir. Bunlardan birincisi
¢ikarima veya duyuma, ikincisi ise ihtimallere dayalidir. Her iki yapida da olumsuzluk
-ma eki ile saglanir.

9 Ozbek Tiirkgesinde goriilen gegmis zamanin bu tipi sadece olumsuz sekillerde kullanilir. yo'q kelimesi yerine
bor kelimesi getirilerek yapilan olumlu sekli arkaik bigim olup 6rnegi yok denecek kadar azdir (Oztiirk, 1997:
s.113).
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2.1.2.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -b zaman eki + zamir kokenli sahis eki]

Bu yapi, 6grenilen ge¢mis zamanin olumsuz bigimini karsilayan asil tiptir'®. Geg-
miste kalmis olay ya da eylemlerin kanitlardan ¢ikarim yapilmasina veya duyuma da-
yali ifade edilmis bicimidir. Ayni zamanda bir olay ya da eylemin gerceklesmediginin
konusur tarafindan yeni farkina varildigini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1g. ishlamabman “calismamisim” / t.2.s. ishlamabsan “caligma-
mugsin” / t.3.5. ishlamabdi “calismamis” / ¢.1.s. ishlamabmiz “caliyjmamisiz” / ¢.2..
ishlamabsiz “calismamuigsiniz” / ¢.3.s. ishlamabdilar “calismamiglar”

Ornek Ciimle: Ishingizni hali tugatmabsiz. - Iginizi heniiz bitirmemissiniz.
O‘qishga bugun ham kelishmabdi. - Okula bugiin de gelmemisler.

Darslarni har odatdagidek tayyorlanmabsan. — Derslerine her zamanki gibi hazir-
lanmamisgsin.

2.1.2.2. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -gandir + zamir kokenli sahis eki]

Ogrenilen gegmis zamanin olumsuz bicimini kargilayan bu ikinci tip, tahmin veya
ihtimal bildirir. Olay ya da eylem ge¢miste kalmistir ve bunun bilgisi oldukea belir-
sizdir.

Ornek Cekim: t.1.5. aytmagandirman “sdylememigimdir, sdylememis olabilirim” /
t.2.s. aytmagandirsan “soylememissindir” / t.3.5. aytmagandir “soylememistir” / ¢.L.s.
aytmagandirmiz “soylememisizdir” / ¢.2.5. aytmagandirsiz “soylememissinizdir” /
¢.3.s. aytmagandir(lar) “soylemislerdir”

Ornek Ciimle: Balki to‘yga kop kishi kelmagandir. - Belki diigiine ¢ok insan gel-
memigtir.

U kitobni o‘qgimagandirman, esimda yo'q. — O kitab1 okumamigimdir, hatirlami-
yorum.

2.1.3. Simdiki Zamanin Olumsuz Bi¢imleri

Ozbek Tiirk¢esinde simdiki zamanin olumsuz bigimlerini karsilamak i¢in farkli
yapilar mevcuttur. Bu yapilarda olumsuzluk -ma eki ya da emas veya yo'q ile saglanir.

2.1.3.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yap zaman eki + zamir kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde kullanilan asil simdiki zaman kipidir. Bu kipte olumsuzluk,
-yap simdiki zaman ekinden 6nce -ma eki getirilerek saglanir. Bir is ya da eylemin
i¢cinde bulunulan zamanda yapilmamakta veya gerceklesmemekte oldugunu ifade
eder.

10 Tiirkiye Tiirkgesinde dgrenilen gegmis zaman kipinde kullanilan -mIs/-mUs eki, giiniimiiz Ozbek Tiirkgesinde
kullanimdan neredeyse diismiistiir. Eski Ozbekgede ise -mus, gercekligi konusan icin agik olmayan olaylari ifade
etme amacinda kullanilmistir ($gerbak, 2016:5.105).
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Ornek Cekim: t.1g. eshitmayapman “duymuyorum” / t.2.s. eshitmayapsan “duy-
muyorsun” / t.3.5. eshitmayapti “duymuyor” / ¢.1.5. eshitmayapmiz “duymuyoruz” /
¢.2.5. eshitmayapsiz “duymuyorsunuz” / ¢.3.5. eshitmayapti(lar) “duymuyorlar”

Ornek Ciimle: Men tushuntiryapman, ammo sen hech eshitmayapsan. - Ben anla-
triyorum ama sen hi¢ dinlemiyorsun.

Anchadan buyon biznikiga kelmayapsiz. — Uzun zamandir bize gelmiyorsunuz.

Kecha yomg'ir yog‘di, ammo bugun yog‘mayapti. - Diin yagmur yagdi, ama bugiin
yagmiyor.

2.1.3.2. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -y zaman eki + zamir kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde -a/-y ekiyle kurulan bu ¢ekim islev olarak simdiki, gelecek ve
genis zaman kiplerini karsilar." Bu kiplerden hangisinin islevinde kullanildig1 cim-
lenin baglamindan ya da ciimle iginde ge¢en zaman ifadelerinden anlagilir. Olumsuz
cekimde fiilden sonra -ma olumsuzluk eki ve tizerine -y kip eki getirilir.

Ornek Cekim: t.1.5. kelmayman “gelmiyorum” / t.2.5. kelmaysan “gelmiyorsun” /
t.3.5. kelmaydi “gelmiyor” / ¢.1.5. kelmaymiz “gelmiyoruz” / ¢.2.s. kelmaysiz “gelmiyor-
sunuz” / ¢.3.5. kelmaydi(lar) “gelmiyorlar”

Ornek Ciimle: Oz tariximizni uncha yaxshi bilmaymiz. - Kendi tarihimizi ¢ok iyi
bilmiyoruz.

Darsga vaqtida bormaydilar. — Derse zamaninda gitmiyorlar.

Bu pichoq yaxshi kesmaydi. — Bu bigak iyi kesmiyor.

2.1.3.3. [fiil + -moqda zaman eki + emas + zamir kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde -moqda eki ile kurulan bu simdiki zaman ¢ekiminin olumsuz
bigimi emas ile saglanir. Kullanimu islek degildir. slevinde bir siireklilik, devamlilik
s6z konusudur. Is ya da eylemin siirekli veya agamali olarak yapilmadigini ya da ger-
ceklesmedigini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.s. ishlamogda emasman “caligmiyorum” / t.2.s. ishlamoqda
emassan “caligmiyorsun” / t.3.3. ishlamoqda emas “caligmiyor” / ¢.1.s. ishlamoqda
emasmiz “caligmiyoruz” / ¢.2.s. ishlamoqda emassiz “calismiyorsunuz” / ¢.3.s. ishla-
moqda emaslar “calismiyorlar”

Ornek Ciimle: Ta'tilda shaharda qolmoqda emasmiz. - Tatilde sehirde kalmryoruz.

U yaxshi odam, hech yolg‘on gapirmoqda emas. - O iyi bir insan, hi¢ yalan soyle-
miyor.

11 Cekimde kullanilan -a/-y ekinin baglama gére simdiki zaman ya da gelecek zaman olabilecegini gostermek
icin Ozbek gramercileri bu kipi “Hozirgi ~ Kelasi Zamon (Simdiki - Gelecek Zaman)” seklinde adlandirirlar
(Mesela, bkz: Rasulov & Mirazizov, 2005: 5.143).
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2.1.3.4. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotir zaman eki + zamir kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirk¢esindeki bu olumsuz yap1 tam iginde bulunulan anda is ya da eylemin
gerceklemekte olmadigini ifade eder. Kullanimi islek degildir ve genelde edebi metin-
lerde goriiliir.

Ornek Cekim: t.l.g. gapirmayotirman “sdylemiyorum” / t.2.. gapirmayotirsan
“soylemiyorsun” / t.3.3. gapirmayotir “sdylemiyor” / ¢.1.s. gapirmayotirmiz “soylemi-
yoruz” / ¢.2.5. gapirmayotirsiz “séylemiyorsunuz” / ¢.3.5. gapirmayotir(lar) “soylemi-
yorlar”

Ornek Ciimle: Yomg'irdan hech narsa ko‘rinmayotir. - Yagmurdan dolay1 higbir
sey gorinmiiyor.

Biz ularga noto’gri gapirmayotirmiz, ishning bo‘larini tushundiryapmiz. - Biz on-
lara yalan séylemiyoruz, isin dogrusunu anlatiyoruz.

2.1.3.5. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotgandir + zamir kokenli sahis eki]

I¢inde bulunulan anda bir is ya da eylemin gerceklesmekte olmadigina dair bir
varsayimi ya da ihtimali ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.g. ishlamayotgandirman “calismiyorumdur, ¢aligmiyor olabili-
rim” / t.2.5. ishlamayotgandirsan “calismiyorsundur” / t.3.s. ishlamayotgandir “calis-
miyordur” / ¢.Ls. ishlamayotgandirmiz “galismiyoruzdur” / ¢.2.s. ishlamayotgandirsiz
“calismiyorsunuzdur” / ¢.3.5. ishlamayotgandir(lar) “caligmiyorlardir”

Ornek Ciimle: Menimcha, hozir ishlamayotgandirsan. - Bence su an ¢aligmiyor-
sundur.

Siz hozir o‘qimayotgandirsiz. - Su anda okumuyor olabilirsiniz.

2.1.3.6. [fiil + -(a)yotgan sifat-fiil eki + iyelik eki + yo'q]

Ozbek Tiirkgesinde olumsuz bigimi yo'q ile saglanan bu simdiki zaman ¢ekimi,
tam i¢inde bulunulan anda is ya da eylemin yapilmadigini / gerceklesmedigini ifade
eder.

Ornek Cekim: t.1.s. korayotganim yo'q “gdrmiiyorum” / t.2.s. ko‘rayotganing yo'q
“gérmityorsun” / t.3.5. korayotgani yo'q “gormiiyor” / ¢.1.s. ko‘rayotganimiz yo'q “gor-
mityoruz” / ¢.2.. korayotganingiz yo'q “gdrmiiyorsunuz” / ¢.3.5. korayotganlari yo'q
“gérmiiyorlar”

Ornek Ciimle: Biz sizga uylanishni taklif qilayotganimiz yo'q. - Biz size evlilik tek-
lif etmiyoruz.

Sizga hech kim gapirayotgani yo'q. — Size hi¢ kimse bir sey séylemiyor.
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2.1.4. Genis Zamanin Olumsuz Bi¢imleri
2.1.4.1. [fiil + -mas olumsuzluk eki + zamir kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirk¢esinde genis zamanin olumsuz bigimini karsilayan bu yapida -mas eki
kullanilir. Is ya da eylemin genis zaman siirecinde gergeklesmedigini / yapilmayaca-
gin1 ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.s. aytmasman “sdylemem”/ t.2.5. aytmassan “sdylemezsin” / t.3.s.
aytmas “sOylemez” / ¢.1.s. aytmasmiz “soylemeyiz” / ¢.2.5. aytmassiz “soylemezsiniz” /
¢.3.s. aytmaslar “soylemezler”

Ornek Ciimle: Balki bugun darsga bormasman. - Belki bugiin derse gitmem.
Bundan so’ng bu ishni aslo gilmasmiz. - Bundan sonra bu isi asla yapmayiz.
Sening gapingga u hech gachon ishonmas. - Senin soziine o hi¢bir zaman inanmaz.

Bunday gaplarni do‘stlar aytmaslar. - Bu tiir sozleri dostlar sdylemezler.

2.1.4.2. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -y zaman eki + zamir kokenli sahis eki]

Yukarida da ifade edildigi tizere bu kalip hem simdiki ve gelecek zamanin hem de
genis zamanin olumsuzu islevinde kullanilir. Bu islev, ciimlenin baglamindan veya
ctimle i¢indeki zaman ifadelerinden anlagilir.

Ornek Cekim: t.1.5. o‘gimayman “okumam” / t.2.5. o‘qgimaysan “okumazsin” / t.3..
oqimaydi “okumaz” / ¢.1.. o'qimaymiz “okumay1z” / ¢.2.5. o'qimaysiz “okumazsiniz”
/ ¢.3.5. o'gimaydilar “okumazlar”

Ornek Ciimle: Hech qachon yolg'on gapirmaydi. - Hi¢bir zaman yalan séylemez.

Biz ko‘pincha 0z xatolarimizni kormaymiz. — Genellikle kendi hatalarimiz1 gor-
meyiz.

Afsuski, aksariyat insonlar hech kitob o'qimaydilar. — Maalesef bircok insan hig
kitap okumaz.

2.1.5. Gelecek Zamanin Olumsuz Bicimleri

Ozbek Tiirkgesinde gelecek zamanin olumsuz bi¢imlerini kargilamak icin farkli
yapilar mevcuttur. Bu yapilarda olumsuzluk ¢ogunlukla -ma eki ile bir kalipta ise emas
ile saglanir.

2.1.5.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -y zaman eki + zamir kokenli sahis eki]

Yukarida da belirtildigi gibi, simdiki ve genis zamanin olumsuzu islevinde kul-
lanilan bu bigim Ozbek Tiirkgesinde gelecek zaman fonksiyonunu da karsilar. Bir is
ya da eylemin yakin gelecekte yapilmayacagini ya da gergeklesmeyecegini ifade eder.
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Ornek Cekim: t.1.g. bormayman “gitmeyecegim” / t.2.3. bormaysan “gitmeyecek-
sin”/ t.3.5. bormaydi “gitmeyecek” / ¢.1.s. bormaymiz “gitmeyecegiz” / ¢.2.s. bormaysiz
“gitmeyeceksiniz” / ¢.3.5. bormaydi(lar) “gitmeyecekler”

Ornek Ciimle: Bu hafta oxiri gishlogga bormaymiz. — Bu hafta sonu kéye gitme-
yecegiz.

Nonushtadan keyin uydan chigmaydilar. - Kahvaltidan sonra evden ¢ikmayacak-
lar.

Men bugungi seminarda qatnashmayman. — Ben bugiinkii seminere katilmayaca-
gim.

2.1.5.2. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yajak zaman eki + zamir kokenli sahis eki]

Kesin gelecek zamani kargilayan bu bigim Ozbek Tiirkgesinde islek degildir. Daha
¢ok edebi metinlerde goriliir.

Ornek Cekim: t.1.s. ishlamayajakman “(kesinlikle) caligmayacagim” / t.2.g. ishla-
mayajaksan “alismayacaksin” / t.3.5. ishlamayajak “caligmayacak” / ¢.1.s. ishlamaya-
jakmiz “calismayacagiz” / ¢.2.s. ishlamayajaksiz “caligmayacaksiniz” / ¢.3.5. ishlama-
yajak(lar) “caligmayacaklar”

2.1.5.3. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -ydigan zaman eki + zamir kokenli sahis
eki]

Bu kipin olumlu bi¢imi, bir is veya hareketin gelecek zamanda yapilmasinin amag-
landigini belirtirken, olumsuz gekli ise zorunlu hallerden dolay: bir is veya eylemin
kesin olarak ger¢eklesmeyecegini / yapilamayacagini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.5. ishlamaydiganman “(biiyiik ihtimalle) caligmayacagim” / t.2.s.
ishlamaydigansan “calismayacaksin” / t.3.s. ishlamaydigan “caligmayacak” / ¢.1.s. ish-
lamaydiganmiz “calismayacagiz” / ¢.2.s. ishlamaydigansiz “calismayacaksiniz” / ¢.3.s.
ishlamaydigan(lar) “caligmayacaklar”

Ornek Ciimle: Men sizni uzoq kutmaydiganman. - Seni fazla beklemeyecegim.

2.1.5.4. [fiil + - adigan / -ydigan + emas + zamir kdkenli sahis eki]

Bu yapinin olumsuz bigiminde emas kullanilir. Bir is ya da eylemin biiytik olasilik-
la gergeklesmeyecegini / yapilamayacagini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.g. kutadigan emasman “beklemeyecegim, bekleyecek degilim”
/ t.2.5. kutadigan emassan “beklemeyeceksin, bekleyecek degilsin” / t.3.5. kutadigan
emas “beklemeyecek, bekleyecek degil” / ¢.1.5. kutadigan emasmiz “beklemeyecegiz,
bekleyecek degiliz” / ¢.2.5. kutadigan emassiz “beklemeyeceksiniz, bekleyecek degilsi-
niz” / ¢.3.5. kutadigan emaslar “beklemeyecekler, bekleyecek degiller”
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Ornek Ciimle: Men sizni uzoq kutadigan emasman. — Ben seni uzun siire bekle-
meyecegim.

2.1.5.5. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -sa + iyelik kokenli sahis eki + kerak]

Ozbek Tiirkgesindeki bu yapida gelecege dair bir tahmin s6z konusudur. Varsa-
yimda bulunan konusur bir is ya da eylemin muhtemelen gerceklesmeyecegini ifade
eder.

Ornek Cekim: t.1.s. ishlamasam kerak “(muhtemelen) ¢aligmayacagim” / t.2.g. ish-
lamasang kerak “caligmayacaksin”/ t.3.s. ishlamasa kerak “caligmayacak” / ¢.1.5. ishla-
masak kerak “calismayacagiz” / ¢.2.s. ishlamasangiz kerak “caligmayacaksiniz” / ¢.3.s.
ishlamasa(lar) kerak “caligmayacaklar”

Ornek Ciimle: Men uylanmasam kerak. - Ben muhtemelen evlenmeyecegim.

Uchrashuvga kelmasangiz kerak. - Muhtemelen toplantiya gelmeyeceksiniz.

2.1.5.6. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan + bolsa + iyelik kokenli sahis eki +
kerak]

Ozbek Tiirkgesindeki bu yapida da gelecege dair bir tahmin vardir.

Ornek Cekim: t.1.s. ishlamagan bo‘lsam kerak “(muhtemelen) ¢alismamis olaca-
gum” / t.2.s. ishlamagan bo‘lsang kerak “calismamis olacaksin” / t.3.s. ishlamagan bo‘l-
sa kerak “caliymamus olacak™ / ¢.1.s. ishlamagan bo‘lsak kerak “calismamuis olacagiz” /
¢.2.s. ishlamagan bo‘lsangiz kerak “calismamis olacaksiniz” / ¢.3.s. ishlamagan bo‘lsa(-
lar) kerak “calismamuisg olacaklar”

2.1.5.7. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotgan + bo‘lsa + iyelik kokenli sahis eki +
kerak]

Bu yapida da yukaridaki iki kalipda oldugu gibi gelecege dair bir tahmin s6z ko-
nusudur.

Ornek Cekim: t.1.5. ishlamayotgan bo‘lsam kerak “(muhtemelen) calismiyor olaca-
gim” / t.2.5. ishlamayotgan bo‘lsang kerak “caligmiyor olacaksin” / t.3.5. ishlamayotgan
bo‘lsa kerak “calismiyor olacak” / ¢.1.s. ishlamayotgan bo‘lsak kerak “calismiyor olaca-
812" / ¢.2.5. ishlamayotgan bo‘lsangiz kerak “calismiyor olacaksiniz” / ¢.3.s. ishlamayo-
tgan bo'lsa(lar) kerak “caligmiyor olacaklar”
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2.2. Tasarlama Kiplerinin Olumsuz Bi¢imleri
2.2.1. Emir Kipinin Olumsuz Bigimleri'
[fiil + -ma olumsuzluk eki + sahs1 karsilayan emir eklerinden biri]

Ozbek Tiirkgesinde emir kipinin olumsuz bigimi -ma ekiyle saglanir. Cekimde ga-
hislar1 gostermek icin su eklerden biri kullanilir: t.1.s. -yin, t.2.5. -@/-gin, t.3.5. -sin,
¢.Ls. -ylik, ¢.2.5. -ng/-ngiz, ¢.3.5. -sinlar.

Ornek Cekim: t.1.g. ketmayin “gitmeyeyim” / t.2.3. ketma(gin) “gitme” / t.3.5. ket-
masin “gitmesin” / ¢.1.s. ketmaylik “gitmeyelim” / ¢.2.s. ketmang(iz) “gitmeyin(iz)” /
¢.3.s. ketmasinlar “gitmesinler”

Ornek Ciimle: Siz bu ishni ertaga qo‘'ymang. - Siz bu isi yarina birakmayin.

Men bilan tortishma. — Benimle tartisma.

Hech kimga yomon so’z aytmaylik. - Hi¢ kimseye kétii s6z séylemeyelim.

U yer juda xatarli, aslo bormasinlar. — Orasi ¢ok tehlikeli, sakin gitmesinler.

2.2.2. Istek Kipinin Olumsuz Bi¢imleri

Ozbek Tiirkgesinde istek kipinin olumsuz bicimlerini kargilamak icin farkli kalip-
lar kullanilir,

2.2.2.1. [fiil + moqchi kip eki + emas + zamir kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde -moqchi eki ile kurulan bu istek kipinde olumsuz bigim emas
getirilerek saglanir. Iglev olarak bir is ya da eyleme dair gelecege yonelik bir istegin, bir
niyetin olmadigini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.s. gaplashmogqchi emasman “konusmak istemiyorum” / t.2.s.
gaplashmoqchi emassan “konusmak istemiyorsun” / t.3.5. gaplashmoqchi emas “ko-
nusmak istemiyor” / ¢.1.s. gaplashmoqchi emasmiz “konusmak istemiyoruz” / ¢.2.s.
gaplashmoqchi emassiz “konusmak istemiyorsunuz” / ¢.3.s. gaplashmoqchi emaslar
“konusmak istemiyorlar”

Ornek Ciimle: Siz bilan bu to‘g'rida gaplashmogqchi emasman. - Sizinle bu konuda
konugmak istemiyorum.

Sen bugun nega kutubxonaga bormogqchi emassan. — Sen bugiin neden kiitiiphane-
ye gitmek istemiyorsun.

Do'stim bilan bu yozgi ta'tilda gishlogga ketmoqchi emasmiz. - Arkadasimla bu
yaz tatilinde kdye gitmek istemiyoruz.

12 Ozbek Tiirkgesinde buyruqg-istak mayli (emir-istek kipi) basghg1 altinda emir ve istek kipi bir arada
degerlendirilir. Burada kaliplar1 gérmek i¢in emir ve istek kipi olarak iki ayr1 baglik agilistir.

13 Ozbek Tiirkgesinde -moqchi eki ile olusturulan kipte gelecege yonelik bir istek, arzu veya niyet s6z konusudur
ve magsad mayli (amag kipi) olarak bilinir. Bu sebeple -moqchi eki ile kurulan kip, bazi aragtirmacilar tarafindan
istek kipinin alt tipleri arasinda (Bkz. Oztiirk, 2021: 5.342; Yildirim, 2020: 5.194), baz1 aragtirmacilar ise gelecek
zaman tipleri arasinda degerlendirir (Bkz. Coskun, 2017: 132).

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum / Education And Society In The 21t Century
Gilt/ Volume 13, Sayi/ Issue 37, Bahar / Spring 2024



Ozbek Tiirkgesinde Olumsuzluk Bigimleri

2.2.2.2. [fiil + moqchi + bol- fiili + -ma olumsuzluk eki + -di + iyelik kokenli
sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde istek kipini kargilayan bu yapy, bir is ya da eyleme dair heniiz
karar verilmedigini gosterir.

Ornek Cekim: t.1.5. ketmogchi bo'lmadim “(heniiz) gitmek istemedim” / t.2.s. ket-
moqchi bo'lmading “gitmek istemedin” / t.3.s. ketmoqchi bo'lmadi “gitmek istemedi”
/ ¢.1.s. ketmoqchi bo'lmadik “gitmek istemedik” / ¢.2.5. ketmoqchi bolmadingiz “git-
mek istemediniz” / ¢.3.5. ketmogqchi bolmadi(lar) “gitmek istemediler”

2.2.2.3. [fiil + -adigan /-ydiyan + bo‘l- fiili + -ma olumsuzluk eki + -di + iyelik
kokenli sahis eki]

Bu yapida olumsuzlugu karsilamak icin bo’l- yardimec: fiilinden sonra -ma eki ge-
tirilir. Bir is ya da eylemi gerceklestirmeme konusunda bir karar alindigini gosterir.

Ornek Cekim: t.1.5. yozadigan bo'lmadim “(hig) yazmak istemedim” / t.2.5. yoza-
digan bolmading “yazmak istemedin” / t.3.5. yozadigan bolmadi “yazmak istemedi”
/ ¢.1.5. yozadigan bo'lmadik “yazmak istemedik” / ¢.2.s. yozadigan bolmadingiz “yaz-
mak istemediniz” / ¢.3.3. yozadigan bo‘lmadi(lar) “yazmak istemediler”

Ornek Ciimle: Shundan keyin shaharni yolg'iz aylanadigan bo'lmadim. - Ondan
sonra sehri tek basima dolagmak istemedim.

2.2.2.4. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -ydiyan + bol- fiili + -di + iyelik kdokenli
sahis eki]

Bu yap1 da yukaridaki kalibin benzeridir. Ancak bu defa olumsuzluk eki -ma ana
fiile getirilir. Yine bir i ya da eylemi gerceklestirmeme karar alindigini gosterir.

Ornek Cekim: t.1.5. yozmaydigan bo‘ldim “yazmamak istedim” / t.2.5. yozmaydi-
gan bo'lding “yazmamak istedin” / t.3.5. yozmaydigan bo‘ldi “yazmamak istedi” / t.1.5.
yozmaydigan bo‘ldik “yazmamak istedik” / ¢.2.5. yozmaydigan bo‘ldingiz “yazmamak
istediniz” / ¢.3.5. yozmaydigan bo‘ldi(lar) “yazmamak istediler”

Ornek Ciimle: Shundan keyin shaharni yolg'iz aylanmaydigan bo‘ldim. - Ondan
sonra gehri tek basima dolasmamak istedim.

2.2.2.5. [fiil + -gi/-ki/-qi + iyelik eki + kel- + -ma olumsuzluk eki + kip eki + sahis
eki]

Ozbek Tiirkgesinde istek kipini kargilayan bu yapinin olumsuz bigimi kel- fiiline
-ma eki getirilerek karsilanir.

Ornek Cekim: t.1.5. borgim kelmadi “gidesim gelmedi, gitmek istemedim” / t.2.s.
borging kelmadi “gitmek istemedin” / t.3.5. borgisi kelmadi “gitmek istemedi” / ¢.L.s.
borgimiz kelmadi “gitmek istemedik” / ¢.2.s. borgingiz kelmadi “gitmek istemediniz”
/ ¢.3.5. borgilari kelmadi “gitmek istemediler”
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Ornek Ciimle: Sira ishongim kelmayapti. — Asla inanasim gelmiyor.
Bu yerdan ketkisi kelmaydi. — Buradan gidesi gelmiyordu.

Uylangandan beri uydan chiqqisi kelmaydi. - Evlendiginden beri evden ¢ikasi gel-
miyordu.

Hozirgina eshitganlariga ishongisi kelmadi. - $u an duyduklarina inanas: gelmedi.

2.2.2.6. [fiil + -gi/-ki/-qi + iyelik eki + yo'q]

Yukaridaki bicimin benzeri olan bu yap1 da yine istek kipinin olumsuz bigimini
karsilar. Bu defa olumsuzluk yo'q ile saglanir.

Ornek Cekim: t.1.g. borgim yo'q “gidesim yok” / t.2.5. borging yo'q “gidesin yok” /
t.3.5. borgisi yo'q “gidesi yok” / ¢.1.5. borgimiz yo'q “gidesimiz yok” / ¢.2.s. borgingiz
yo'q “gidesiniz yok” / ¢.3.s. borgilari yo'q “gidesileri yok”

Ornek Ciimle: Uchrashuvga borgimiz yo'q. - Toplantiya gidesimiz yok.

2.2.2.7. [fiil + -ma olumsuzluk eki -gay kip eki + zamir kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde -gay eki ile kurulan istek kipinin bu olumsuz bi¢imi ¢ok yaygin
degildir. Daha ¢ok edebi metinlerde goriiliir.

Ornek Cekim: t.1.§. o'qgimagayman “okumak istemiyorum, okumayacagim” / t.2.s.
o‘qimagaysan “okumak istemiyorsun” / t.3.. o'qimagay “okumak istemiyor” / ¢.L.s.
o'qimagaymiz “okumak istemiyoruz” / ¢.2.5. o'‘qimagaysiz “okumak istemiyorsunuz”
/ ¢.3.5. o'qimagaylar “okumak istemiyorlar”

2.2.3. Sart Kipinin Olumsuz Bigimleri
[fiil + -sa kip eki +-ma olumsuzluk eki + iyelik kokenli sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde sart kipinin olumsuz bi¢cimi -ma eki ile karsilar. Bu kalip, ayn1
zamanda istek kipinin olumsuzu iglevinde de kullanilir.

Ornek Cekim: t.1.5. o‘gimasam “okumasam” / t.2.5. o‘qgimasang “okumasan” / t.3.s.
o‘qimasa “okumasa” / ¢.1.s. o‘qimasak “okumasak” / ¢.2.5. o‘qimasangiz “okumasaniz”
/ ¢.3.5. o'qimasalar “okumasalar”

Ornek Ciimle: Tinglamasang, o'rgana olmaysan. — Dinlemezsen grenemezsin.
Sen sapakdan keyin uyga ketmasang. — Sen dersten sonra eve gitmesen.
Siz kelmasangiz, biz boramiz. — Siz gelmezseniz, biz gideriz.

Yugurmasak, avtobusga yetolmaymiz. - Kogmasak otobiise yetisemeyiz.
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2.2.4. Gereklilik Kipinin Olumsuz Bigimleri
2.2.4.1. [fiil + -maslik mastar eki + iyelik eki + kerak / lozim]

Ozbek Tiirkgesinde gereklilik kipinin olumlu bicimi, fiil tizerine -(i)sh mastar eki
ve sonrasinda iyelik ekleri ile kerak / lozim sozlerinden birinin getirilmesi ile olusturu-
lur. Olumsuz bigimde ise -(i)sh ekinin yerini -maslik eki alir. Bir is ya da eylemin yapil-
mamasi gerektigini veya gerceklestirilmemesinin bir zorunluluk oldugunu ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.5. gaplashmasligim kerak / lozim “konugmamaliyim, konusma-
mam lazim” / t.2.g. gaplashmasliging kerak “konusmamalisin” / t.3.5. gaplashmasligi
kerak “konusmamali” / ¢.1.5. gaplashmasligimiz kerak “konusmamaliy1z” / ¢.2.s. gap-
lashmasligingiz kerak “konugmamalisiniz” / ¢.3.5. gaplashmasliklari kerak “konusma-
malilar”

Ornek Ciimle: Onangni va otangni xafa gilmasliging kerak. - Anneni ve babani
tizmemelisin.

Baland ovoz bilan gaplashmasligingiz kerak. — Yiiksek sesle konusmamalisiniz.

Hagsizlik oldida jim turmasligimiz kerak. - Haksizlik karsisinda susmamaliyiz.

2.2.4.2. [fiil + -(i)sh/-moq/-(u)v) mastar eki + iyelik eki + kerak / lozim + emas]

Ozbek Tiirk¢esinde yukaridaki kalipla benzer bir kalip daha vardir. Ama bu kalip-
da farkl olarak olumsuzluk emas ile saglanir.

Ornek Cekim: t.1.g. borishim kerak emas “gitmemeliyim, gitmem gerekmez, git-
mem gerekli degil” / t.2.5. borishing kerak emas “gitmemelisin” / t.3.5. borishi kerak
emas “gitmemeli” / ¢.1.. borishimiz kerak emas “gitmemeliyiz” / ¢.2.5. borishingiz ke-
rak emas “gitmemelisiniz” / ¢.3.5. borish(lar)i kerak emas “gitmemeliler”

Ornek Ciimle: Menimcha, bu ishni qilishing kerak emas. - Bence bu igi yapmama-
Lisin.

Menga hech narsa berishngiz kerak emas. — Bana hicbir sey vermenize gerek yok.

3. Birlesik Fiil Kiplerinin Olumsuz Bi¢imleri
3.1. Hikaye Kiplerinin Olumsuz Bicimleri

Ozbek Tiirkgesinde kiplerin hikéyesi edi (e-di) ek-eylemi ile yapilir. Kullanimda
e- yardimet fiili diisiip kip eklerinin tizerine -di seklinde dogrudan da eklenebilir.

3.1.1. Goriilen Ge¢mis Zamanin Olumsuz Hikaye Bicimleri
3.1.1.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki+ -gan + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

Bu kalipta olumsuzlugu bildirmek i¢in -ma eki kullanilir. Cekimde kullanilan -gan
eki her ne kadar Tirkiye Tiirk¢esindeki 6grenilen ge¢mis zamanda kullanilan -mis
ekine kargilik gelse de bu yapi islev olarak goriilen ge¢mis zamanin hikayesini kargilar.
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Ornek Cekim: t.1.5. ishlamagan edim “calismamistim” / t.2.5. ishlamagan eding
“caligmamistin® / t.3.5. ishlamagan edi “calismamust1” / ¢.1.5. ishlamagan edik “calis-
mamistik” / ¢.2.s. ishlamagan edingiz “calismamistiniz” / ¢.3.5. ishlamagan edilar “ca-
lismamislardr”

Ornek Ciimle: Men bu filmni ko‘rmagan edim. - Ben bu filmi izlememistim.

Biz ilgari hech qachon Samarqandga bormagan edik. - Biz daha 6nce Semerkanta
hi¢ gitmemistik.

Bundan oldin bunday yogimli ovoz eshitmagandim. — Daha 6nce hi¢ bu kadar hos
bir ses duymamigtim.

Goriilen gegmis zamanin olumsuz hikéye bicimini karsilayan bu kalip, islev olarak
simdiki zamanin olumsuz hikaye seklini de kargilar:

Men hozir kitob o‘qgimagan edim. - $u an kitap okumuyordum.

3.1.1.2. [fiil + -gan /-kan /-qan + emas + edi + iyelik kokenli sahis eki]
Yukaridakinden farkli olarak bu kalipta olumsuzlugu bildirmek i¢in emas kullani-
lir. Bir is ya da olusun ge¢miste yapilmadigini veya gerceklesmedigini belirtir.

Ornek Cekim: t.1.5. kechikkan emas edim “gecikmemistim”/ t.2.s. kechikkan emas
eding “gecikmemistin” / t.3.5. kechikkan emas edi “gecikmemisti” / ¢.1.. kechikkan
emas edik “gecikmemistik” / ¢.2.s. kechikkan emas edingiz “gecikmemistiniz” / ¢.3.s.
kechikkan emas edilar “gecikmemistiler”

Ornek Ciimle: Men bu kitobni o‘qigan emas edim. - Ben bu kitab1 okumamigtim.

Bunchalik hech charchagan emas edingiz. - Hi¢ bu kadar yorulmamistiniz.

3.1.1.3. [fiil + -gan/-kan/-qan sifat-fiil eki + iyelik eki + yo‘q + edi]

Bu kalipta olumsuzluk yo'q isaretleyicisi ile saglanir. Yukaridaki emas ile yapilan
olumsuzluga gore bir is ya da olusun ge¢miste yapilmadigini veya gerceklesmedigini
daha net ve kesin belirtir.

Ornek Cekim: t.1.. korganim yo'q edi “gdrmemistim, gordiigiim yoktu” / t.2.s.
korganing yo'q edi “gdrmemistin” / t.3.5. ko'rgani yo'q edi “gérmemisti” / ¢.1.5. ko-
ganimiz yo'q edi “gérmemistik” / ¢.2.s. ko'rganingiz yo'q edi “gérmemistiniz” / ¢.3.s.
ko'rganlari yo'q edi “gérmemislerdi”

Ornek Ciimle: Oldinroq hech ozbek oshi yeganimiz yo'q edi. — Daha énce hi¢ Oz-
bek pilavi yememistik.

Shu kitobni o'qib chigqanim yo’q edi. — Bu kitab: okumamuigtim.
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3.1.2. Ogrenilen Gegmis Zamanin Olumsuz Hikaye Bicimleri
3.1.2.1. [fiil + -ma + -b + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

Gegmiste gerceklesen bir is ya da eylemin, o zamandan daha 6nce yapilmadigini
ya da gerceklecmedigini ifade eder. Hikayeyi isaretleyen edi bicimindeki e- yardimci
fiili kullanimda diisebilir.

Ornek Cekim: t.1.s. kormab edim “gérmemistim” / t.2.. kormab eding “gérme-
mistin” / t.3.5. kormab edi “gérmemisti” / ¢.1.s. kormab edik “gdrmemistik” / ¢.2.s.
ko‘rmab edingiz “gérmemistiniz” / ¢.3.s. kormab edilar “gdrmemistiler”

Ornek Ciimle: Hali bunday katta janjallarni ko'rmab edim. — Hi¢ bu kadar biiyiik
kavga gormemistim.

U bunagqa uyni oldin kormab edi. - O daha 6nce hi¢ boyle bir ev gormemisti.

3.1.2.2. [fiil + -ma olumsuzluk eki+ -gan + bo‘lsa + iyelik kokenli sahis eki +
kerak + edi]

Gegmiste kalmus bir is ya da olayin ger¢eklesmemis olma ihtimali, yapilmadiginin
muhtemel oldugu belirtilir.

Ornek Cekim: t.1.g. ketmagan bo‘lsam kerak edi “(muhtemelen) gitmemistim” /
t.2.5. ketmagan bo‘lsang kerak edi “gitmemistin” / t.3.5. ketmagan bo‘lsa kerak edi “git-
memisti” / ¢.1.5. ketmagan bo‘lsak kerak edi “gitmemistik” / ¢.2.5. ketmagan bo‘lsangiz
kerak edi “gitmemistiniz” / ¢.3.5. ketmagan bo‘lsa(lar) kerak edi “gitmemislerdi”

Ornek Ciimle: Bu dam olish kuni gishlogqa bormagan bo‘lsa kerak edi. — Bu hafta
sonu kdye gitmemis olmal.

3.1.3. Simdiki Zamanin Olumsuz Hikaye Bi¢imleri
3.1.3.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki+ -yotgan + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

Belirli bir gegmis zamanda, bir is ya da eylemin yapilmamakta veya gerceklesme-
mekte oldugunu ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.5. kelmayotgan edim “gelmiyordum” / t.2.5. kelmayotgan eding
“gelmiyordun” / t.3.5. kelmayotgan edi “gelmiyordu” / ¢.1.s. kelmayotgan edik “gel-
miyorduk” / ¢.2.s. kelmayotgan edingiz “gelmiyordunuz” / ¢.3.5. kelmayotgan edi(lar)
“gelmiyorlardr”

Ornek Ciimle: Kopdan beri korinmayotgan edingiz/ korinmayotgandingiz. -
Uzun zamandir gériinmiyordunuz.
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3.1.3.2. [fiil + -ma olumsuzluk eki+ -yotgan + bo‘lsa + iyelik kokenli sahis eki +
kerak+ edi]

Belirli bir gegmis zamanda, bir is ya da eylemin yapilmamakta veya gerceklesme-
mekte oldugunu dair bir tahmin, ihtimal belirtme s6z konusudur.

Ornek Cekim: t.1.5. kelmayotgan bo‘lsam kerak edi “(muhtemelen) gelmiyordum”
/ 1.2.5. kelmayotgan bo‘lsang kerak edi “gelmiyordun” / t.3.s. kelmayotgan bo‘lsa kerak
edi “gelmiyordu” / ¢.1.5. kelmayotgan bo'lsak kerak edi “gelmiyorduk” / ¢.2.s. kelma-
yotgan bo‘lsangiz kerak edi “gelmiyordunuz” / ¢.3.5. kelmayotgan bo‘lsa(lar) kerak edi
“gelmiyorlardr”

Ornek Ciimle: Siz o'sha paytda ishlamayotgan bo‘lsangiz kerak edi. - Siz o saatte
muhtemelen ¢alismiyordunuz.

3.1.3.3. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotir zaman eki + edi + iyelik kokenli sahis
eki]

Ozbek Tiirkcesindeki bu olumsuz yap1 belirli bir gegmiste tam icinde bulunulan
anda is ya da eylemin yapilmiyor oldugunu veya gerceklesmekte olmadigini ifade eder.
Kullanimu islek degildir.

Ornek Cekim: t.lg. gapirmayotir edim “sdylemiyordum” / t.2.5. gapirmayotir
eding “séylemiyordun” / t.3.5. gapirmayotir edi “sdylemiyordu” / ¢.1.s. gapirmayotir
edik “soylemiyorduk” / ¢.2.5. gapirmayotir edingiz “séylemiyordunuz” / ¢.3.s. gapir-
mayotir edilar “sdylemiyorlard:”

Ornek Ciimle: Yomg'ir tufayli hech narsa ko'rinmayotir edi. - Yagmurdan dolay:
hi¢bir sey goritnmiiyordu.

3.1.3.4. [fiil + -moqda + emas + edi + iyelik kokenli sahis eki]

Belirli bir gegmis zamanda, is ya da eylemin devam eden siire igerisinde yapilma-
digini1 veya gergeklesmedigini ifade eder. Kullanimi islek degildir ve genelde edebi me-
tinlerde goriiliir.

Ornek Cekim: t.1g. ishlamoqda emas edim “calismiyordum” / t.2.5. ishlamoqda
emas eding “calismiyordun” / t.3.s. ishlamoqda emas edi “caligmiyordu” / ¢.1.s. ish-
lamoqda emas edik “caligmiyorduk” / ¢.2.s. ishlamoqda emas edingiz “caligmiyordu-
nuz” / ¢.3.5. ishlamoqda emas edi(lar) “calismiyorlards”

Ornek Ciimle: Biz bu masala iistida anchadan beri ishlamoqda emas edik. — Uzun
stireden beri bu konu tizerinde ¢alismiyorduk.
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3.1.4. Genis Zamanin Olumsuz Hikaye Bi¢imleri
[fiil + -mas + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]
Gegmiste devam eden bir isin ya da eylemin artik devam etmedigini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1g. bilmas edim “bilmezdim” / t.2.5. bilmas eding “bilmezdin” /
t.3.5. bilmas edi “bilmezdi” / ¢.1.5. bilmas edik “bilmezdik” / ¢.2.s. bilmas edingiz “bil-
mezdiniz” / ¢.3.s. bilmas edi(lar) “bilmezlerdi”

Ornek Ciimle: Ilgari men ozbek tilini bilmas edim. - Onceden ben Ozbek Tiirk-
¢esini bilmezdim.

Biz sizdan soramasdan ish gilmas edik. - Biz size sormadan hicbir sey yapmazdik.

3.1.5. Gelecek Zamanin Olumsuz Hikaye Bigimleri
3.1.5.1. [fiil + -moqchi + emas + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

Yukarida istek kipi altinda da belirtildigi iizere, Ozbek Tiirk¢esinde -moqchi eki-
nin kullanildig: kip maqsad mayli (amag kipi) olarak degerlendirilir. Kipte gelecege
yonelik bir amag, bir niyet s6z konusudur. Olumsuz hikayesinde ise aslinda bir i ya da
eylemin yapilmasina dair bir amag ya da niyetin olmadigini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.s. bormoqchi emas edim “gitmeyecektim” / t.2.s. bormogqchi
emas eding “gitmeyecektin” / t.3.5. bormoqchi emas edi “gitmeyecekti” / ¢.1.s. bor-
moqchi emas edik “gitmeyecektik” / ¢.2.5. bormoqchi emas edingiz “gitmeyecektiniz”
/ ¢.3.5. bormoqchi emas edilar “gitmeyeceklerdi”

Ornek Ciimle: Uchrashuvga bormoqchi emasdim, lekim borishim kerak edi. -
Toplantiya gitmeyecektim ama gitmek zorunda kaldim.

Kechirasiz, sizni xafa qilmoqchi emas edim. - Oziir dilerim sizi iizmek istemedim.

3.1.5.2. [fiil + -ma + ydigan + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

[s ya da eylemin gerceklestirilmesine dair duyulan pismanlik dile getirilir. Yapil-
masa daha iyi olurdu anlamu tagur.

Ornek Cekim: t.1.5. kelmaydigan edim “gelmeyecektim” / t.2.5. kelmaydigan eding
“gelmeyecektin” / t.3.5. kelmaydigan “gelmeyecekti” / ¢.1.5. kelmaydigan edik “gelme-
yecektik” / ¢.2.5. kelmaydigan edingiz “gelmeyecektiniz” / ¢.3.5. kelmaydigan edilar
“gelmeyeceklerdi”

Ornek Ciimle: Maktabga bormaydigan edim. — Okula gitmeyecektim.
Aslida kelmaydigan eding. — Aslinda gelmeyecektin.
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3.1.5.3. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -sa + iyelik kokenli sahis eki + kerak + edi]

Is ya da eylemin yapilmasina veya gerceklestirilmesi yonelik bir niyetin muhte-
melen olmadi81 ancak sonradan yapilmak zorunlulugunun ortaya ¢iktig: ifade edilir.

Ornek Cekim: t.1.s. kelmasam kerak edi “(muhtemelen) gelmeyecektim” / t.2.s.
kelmasang kerak edi “gelmeyecektin” / t.3.5. kelmasa kerak edi “gelmeyecekti” / ¢.1.s.
kelmasak kerak edi “gelmeyecektik” / ¢.2.s. kelmasangiz kerak edi “gelmeyecektiniz” /
¢.3.s. kelmasa(lar) kerak edi “gelmeyeceklerdi”

Ornek Ciimle: Uchrashuvga bormasam kerak edi, lekim borishim kerak edi. -
Toplantiya muhtemelen gitmeyecektim ama gitmek zorundaydim.

3.1.6. Sart Kipinin Olumsuz Hikéiye Bi¢cimleri
3.1.6.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -sa + iyelik kokenli sahis eki + edi]

Gegmigste bir sarta bagli gerceklesmeyen is ya da eylemin muhtemen sonuglarini
ifade etmek icin kullanilir.

Ornek Cekim: t.1.s. kelmasam edi “gelmeseydim” / t.2.. kelmasang edi “gelme-
seydin” / t.3.5. kelmasa edi “gelmeseydi” / ¢.1.s. kelmasak edi “gelmeseydik” / ¢.2.s.
kelmasangiz edi “gelmeseydiniz” / ¢.1.5. kelmasa(lar) edi “gelmeselerdi”

Ornek Ciimle: O’qgimasam edi, muvaffagiyatga erisha olmas edim. — Eger ders ca-
lismasaydim basariya ulasamazdim.

Kechqurun biznikiga kelmasang edi. - Keske aksam bize gelmeseydin.

3.1.6.2. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan + iyelik eki + da + edi]

Gegmiste bir sarta bagli is ya da eylem eger gerceklesmese veya yapilmasa ortaya
¢ikacak sonuglarin neler olacagini ifade etmek i¢in kullanilir.

Ornek Cekim: t.1.5. kelmaganimda edi “(eger) gelmeseydim” / t.2.5. kelmaganingda
edi “gelmeseydin” / t.3.5. kelmaganida edi “gelmeseydi” / ¢.1.5. kelmaganimizda edi
“gelmeseydik” / ¢.2.5. kelmaganingizda edi “gelmeseydiniz” / ¢.3.5. kelmagan(lar)ida
edi “gelmeselerdi”

Ornek Ciimle: Men sizning oldingizga kelmaganimda edi, xafa bo‘lar edim. - Eger
yaniniza gelmeseydim, tiziiliirdiim.

3.1.7. Gereklilik Kipinin Olumsuz Hikaye Bi¢imleri

Ozbek Tiirkgesinde gereklilik kipi olarak degerlendirilen ayr1 bir kip ve kipi karsi-
layan 6zel bir ek yoktur. Tiirkiye Tiirk¢esindeki gereklilik kipinin olumsuz bigimlerini
karsilayan analitik yapilar su sekildedir:
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3.1.7.1. [fiil + -maslik mastar eki + iyelik eki + kerak / lozim + edi]

Gerekli olmadig1 halde gergeklestirilen bir is ya da eylemin yapilmasindan dolay1
duyulan pigsmanlik dile getirilir. Ancak is veya eylem yapilmistir ve artik sonuglarini
degistirmek miimkiin degildir.

Ornek Cekim: t.1.5. bormasligim kerak edi “gitmemeliydim, gitmemem gerekirdi”
/ t.2.5. bormasliging kerak edi “gitmemeliydin” / t.3.3. bormasligi kerak edi “gitmeme-
liydi” / ¢.1.s. bormasligimiz kerak edi “gitmemeliydik” / ¢.2.s. bormasligingiz kerak edi
“gitmemeliydiniz” / ¢.3.s. bormasliklari kerak edi “gitmemeliydiler”

Ornek Ciimle: Chet elga chigmasligingiz kerak edi. - Yurtdisina ¢ikmamaliydiniz.

3.1.7.2. [fiil + -ish mastar eki + iyelik eki + kerak + emas+ edi]

Gegmiste gerceklestirilen bir is ya da eylemin aslinda yapilmamasi gerektigi ifade
edilir. Fakat is veya eylem yapilmistir ve artik sonuglarini degistirmek miimkiin de-
gildir.

Ornek Cekim: t.1.5. borishim kerak emas edi “gitmemeliydim, gitmeme gerek yok-
tu” / t.2.s. borishing kerak emas edi “gitmemeliydin” / t.3.5. borishi kerak emas edi
“gitmemeliydi” / ¢.1.5. borishimiz kerak emas edi “gitmemeliydik” / ¢.2.s. borishingiz
kerak emas edi “gitmemeliydiniz” / ¢.3.s. borishlari kerak emas edi “gitmemeliydiler”

Ornek Ciimle: U odamni bu yerga keltirishing kerak emas edi. - O kisiyi buraya
getirmemeliydin.

3.2. Rivayet Kiplerinin Olumsuz Bigimleri
3.2.1. Ge¢mis Zamanin Olumsuz Rivayet Bicimleri

Ozbek Tiirkgesinde ge¢mis zamanin olumsuz rivayet bicimi birkag farkli kalipla
yapilir. Bu bigimlerde rivayeti isaretlemek i¢in ekan ya da emish kullanilir. Bunlardan
ekan ekan duyarak 6grenme anlami katarken emish ise genelde sonradan farkina var-
ma anlami, bazen de sonradan duyma anlamui tasir. Emish yapisinin bu anlamlardan
hangisine geldigi metinden anlagilir (Khudaybergenova, 2020: 5.160).

3.2.1.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan + ekan / emish + zamir kokenli sahis
eki]

Bu yapida olumsuzlugu karsilamak i¢in -ma olumsuzluk eki, rivayeti kargilamak
i¢in ise ekan kullanilir. Gegmiste kalmis bir is ya da olayin gerceklesmediginin sonra-
dan birinden duyuldugu ifade edilir.

Ornek Cekim: t.1.5. 0'qgimagan ekanman “(sanirim) okumamisim/ okumamis imi-
sim” / t.2.5. o‘qimagan ekansan “okumamissin” / t.3.5. o'qimagan ekan “okumamig” /
¢.Ls. o'qgimagan ekanmiz “okumamigiz” / ¢.2.5. o‘qimagan ekansiz “okumamigsiniz” /
¢.3.s. o'qimagan ekan(lar) “okumamaiglar”
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Ornek Ciimle: Aytishlariga qaraganda, ishni hali ham tamomlamagan ekansiz. -
Soylediklerine gore isi hentiz bitirmemigsiniz.

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan + emish + zamir kokenli sahis eki]

Yukaridaki ile benzer olan bu bu kalipta olumsuzluk -ma eki ile yapilir; ge¢mis za-
manin rivayeti ise emish ile isaretlenir. Gegmiste kalmis bir is ya da olayin gergekles-
mediginin sonradan birinden duyuldugu ya da sonradan farkina varildig: ifade edilir.

Ornek Cekim: t.1.. o'qimagan emishman “okumamis imigim” / t.2.5. o‘qgimagan
emishsan “okumamis imis” / t.3.5. o‘qimagan emish “okumamis imis” / ¢.1.5. o‘qima-
gan emishmiz “okumamis imisiz” / ¢.2.5. o'qimagan emishsiz “okumamuis imigsiniz” /
¢.3.s. o'qimagan emish(lar) “okumamis imisler”

Ornek Ciimle: Shahar xalgi bunday gilamni bir umr ko‘rmagan ekan. - Sehir halk
boyle bir haliy1 6mriinde gérmemismis.

3.2.1.2. [fiil + -gan /-kan/ +qan eki + emas + ekan/ emish + zamir kokenli sahis
eki]

Yukaridakine benzer olan bu yapida olumsuzluk emas ile saglanir. Gegmiste ya-
pilmayan bir is ya da olayin sonradan birinden duyuldugu veya gerceklesmediginin
farkina varildig s6z konusu edlir.

Ornek Cekim: t.1.. kelgan emas ekanman “gelmemisim; gelmis degilmigim” / t.2.5.
kelgan emas ekansan “gelmemissin” / t.3.5. kelgan emas ekan “gelmemis” / ¢.1.s. kelgan
emas ekanmiz “gelmemisiz” / ¢.2.5. kelgan emas ekansiz “gelmemissiniz” / ¢.3.5. kelgan
emas ekan(lar) “gelmemisler”

Ornek Ciimle: Maktabda o'qib yurgan paytlari ko’p 0’qigan emas ekan. - Okurken
cok ders ¢aligmamas.

[fiil + -gan /-kan/ +qan eki +emas + emih + zamir kokenli sahis eki]

Yukaridaki ile benzer olan bu yapida olumsuzluk emas ile kargilanir. Rivayet ise
emish ile isaretlenir. Cogunlukla ge¢miste yapilmayan bir is ya da olayin sonradan
birinden duyuldugu, bazen de is ya da eylemin gerceklesmediginin sonradan farkina
varildigi belirtilir.

Ornek Cekim: t.1.s. kelgan emas emishman “gelmemisim, gelmis degilmisim” /
t.2.5. kelgan emas emishsan “gelmis degilmissin” / t.3.5. kelgan emas emish “gelmis de-
gilmis” / ¢.1.5. kelgan emas emishmiz “gelmis degilmisiz” / ¢.2.5. kelgan emas emishsiz
“gelmis degilmissiniz” / ¢.3.s. kelgan emas emish (lar) “gelmis degilmisler”

Ornek Ciimle: Sizlar hali yotgan emas emishsiz. - Siz daha yatmamigsiniz.

3.2.2. Simdiki Zamanin Olumsuz Rivayet Bicimleri

Ozbek Tiirk¢esinde simdiki zamanin rivayet bigcimini karsilayan farkli yapilar var-
dir. Bu yapilarda simdiki zamani karsilamak i¢in -yapti, -yotir, -yotgan, -moqda ekleri,
rivayet icin ise ekan ve emish kullanilir. Olumsuzluk ise -ma eki ve emas ile saglanir.
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3.2.2.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yapti + ekan/ emish + zamir kokenli sahis
eki]

Ozbek Tiirkgesinde bu ¢ekim, teklik ve cokluk 3. sahislarda kullanilir. Bir is ya da
eylemin konusma aninda, ti¢linci sahislarca yapilmamakta veya devam etmemekte
oldugunun bagkasindan duyuldugu, 6grenildigi ifadesini tasur.

Ornek Cekim: t.3.5. kelmayapti ekan “gelmiyormus” / ¢.3.5. kelmayapti ekan(lar)
“gelmiyorlarmig”

Ornek Ciimle: O'gituvchi sinfdan chigishga ruxsat berishmayapti ekan. — Ogret-
men siniftan ¢ikmaya izin vermiyormus.

3.2.2.2. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotir + ekan / emish + zamir kokenli sahis
eki]

Bu ¢ekim Ozbek Tiirkgesinde teklik ve ¢okluk 3. sahislarda kullanilir. Konusma
aninda bir is ya da eylemin yapilmamakta veya devam etmemekte oldugunun baska-
sindan 0grenildigi bildirilir.

Ornek Cekim t.3.5. kelmayotir ekan “gelmiyormus” / ¢.3.s. kelmayotir ekan(lar)
“gelmiyorlarmis”

Ornek Ciimle: Biznikiga kelmayotir ekan. - Bize gelmiyormus.

3.2.2.3. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotgan + ekan / emish + zamir kokenli
sahis eki]

Bu yap1 da Ozbek Tiirkgesinde sadece teklik ve cokluk 3. sahislarda kullanilir. Ko-
nusma aninda bir is ya da eylemin yapilmamakta veya devam etmemekte oldugunun
baskasindan duyuldugu ya da sonradan farkina varildig: ifade edilir.

Ornek Cekim: t.3.5. bilmayotgan ekan “bilmiyormus” / ¢.3.s. bilmayotgan ekan(-
lar) “bilmiyorlarmis”

Ornek Ciimle: Bakuda bugun jala yog‘mayotgan ekan. — Bakii’de bugiin saganak
yagmiyormus.

Otangiz o‘sha kundan beri sizni uyingizga kirgizmayotgan emish. — Babaniz o
giinden beri evinize girmene izin vermiyormus.

3.2.2.4. [fiil + -moqda + emas + ekan / emish + zamir kokenli sahis eki]

Yukaridaki yapilardan farkli olarak -moqda ekinin kullanildig: bu bicimin olum-
suzu emas ile yapilir. Icinde bulunulan anda, is veya eylemin yapilmamakta oldugu,
baskasindan duyularak ya da sonradan farkina varilarak ifede edilir.

Ornek Cekim: t.1.5. bormoqda emas ekanman “gitmiyormusum” / t.2.s. bormoqda
emas ekansan “gitmiyormussunuz” / t.3.5. bormoqda emas ekan “gitmiyormus” / ¢.1.s.
bormoqda emas ekanmiz “gitmiyormusuz” / ¢.2.5. bormoqda emas ekansiz “gitmiyor-
mussunuz” / ¢.3.5. bormoqda emas ekan(lar) “gitmiyormuslar”
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Ornek Ciimle: U yolg'on gapirmoqda emas ekan. - O yalan séylemiyormus.

3.2.3. Genis Zamanin Olumsuz Rivayet Bicimleri
Genis zamanin olumsuz rivayet biciminde de ekan ya da emish kullanilir.
[fiil + -mas olumsuzluk eki + ekan + zamir kokenli sahis eki]

Gegmiste, uzun siiredir yapilmayan veya gerceklestirilmeyen bir is ya da eylemin
baskasindan 6grenilmesi, bazen de yapilmayan durumun kars: tarafa anlatilmasi ifa-
de edilir.

Ornek Cekim: t.1.5. kelmas ekanman “gelmezmisim” / t.2.5. kelmas ekansan “gel-
mezmigsin” / t.3.5. kelmas ekan “gelmezmis” / ¢.1.5. kelmas ekanmiz “gelmezmisiz” /
¢.2.3. kelmas ekansiz “gelmezmissiniz” / ¢.3.5. kelmas ekan(lar) “gelmezmisler”

Ornek Ciimle: Mening kim ekanimni bilmas ekansan. - Benim kim oldugumu
bilmezmissin.

Hech kim bilan gaplashmas ekan. - Hi¢ kimseyle konusmazmas.
[fiil + -mas olumsuzluk eki + emish + zamir kokenli sahis eki]

Gegmigste kalan ve uzun stiredir yapilmayan veya gerceklestirilmeyen bir is ya da
eylemin baskasindan duyulmasi, bazen de sonradan farkina varma s6z konusudur.

Ornek Cekim: t.1.s. bormas emishman “gitmezmigim” / t.2.3. bormas emishsan
“gitmezmigsin” / t.3.5. bormas emish “gitmezmis” / ¢.1.s. bormas emishmiz “gitmez-
misiz” / ¢.2.5. bormas emishsiz “gitmezmissiniz” / ¢.3.s. bormas emish(lar) “gitmez-
misgler”

Ornek Ciimle: Bugiin kelmas emish. — Bugiin gelmezmis.

Biz bilmas emishmiz, tushunmas emishmiz! — Biz bilmezmisiz, anlamazmisiz!

3.2.4. Gelecek Zamanin Olumsuz Rivayet Bi¢imleri

Gelecek zamanin olumsuz rivayet biciminde de ekan ya da emish kullanilir. Bun-
lardan ekan daha ¢ok ge¢misteki bir durumun sonradan farkina varildigina dikkat
cekerken, emish ise ge¢misteki bir olay1 baskasindan duymus olmay1 vurgular. Diger
bir ifadeyle aralarinda anlam farki vardir ve bu fark metinden anlasilir.

3.2.4.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -y + zamir kokenli sahis eki + ekan/emish]

Yapilan bir is ya da eylemden duyulan pismanlik belirtilir. “Aslinda yapmasam
daha iyi olurmus, keske yapmasaymisim” manasi 6n plandadir.

Ornek Cekim: t.1.5. ketmayman ekan/emish “gitmeyecekmisim” / t.2.g. ketmaysan
ekan/emish “gitmeyecekmissin” / t.3.5. ketmaydi ekan/emish “gitmeyecekmis” / ¢.1.s.
ketmaymiz ekan/emish “gitmeyecekmisiz” / ¢.2.5. ketmaysiz ekan/emish “gitmeyecek-
missiniz” / ¢.3.s. ketmaydi(lar) ekan/emish “gitmeyecekmisler”
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Ornek Ciimle: Aslida men u yerga bormaysan ekan, lekin afsuski bording. - Aslin-
da oraya gitmeyecekmissin ama maalesef gittin.

3.2.4.2. [fiil + -moqchi + emas + ekan / emish + zamir kokenli sahis eki]

-moqchi eki ile kargilanan gelecek zamanin olumsuz rivayetinde ekan yerine 6zel-
likle tarihi metinlerde emish de kullanilabilir. Bu yapilardan ekan kullanildiginda an-
lam esas itibariyle yapilan is veya eylemden bir pismanlik ya da saskinlik ifade etme
s6z konusu iken, emish kullanildiginda yapilmamasi gereken bir eylemin yapildiginin
ancak yapilmasa daha iyi olacaginin {igiincii sahislardan duyulmasi s6z konusudur.
Yine bu anlam farki metnin baglamindan anlagilir.

Ornek Cekim: t.1.3. kelmoqchi emas ekanman/emishman “(aslinda) gelmeyecek-
misim” / t.2.s. kelmoqchi emas ekansan/emishsan “gelmeyecekmissin” / t.3.s. kelmog-
chi emas ekan/emish “gelmeyecekmis” / ¢.1.s. kelmoqchi emas ekanmiz/emishmiz
“gelmeyecekmisiz” / ¢.2.5. kelmoqchi emas ekansiz/emishsiz “gelmeyecekmissiniz” /
¢.3.5. kelmoqchi emas ekanlar/emishlar “gelmeyecekmisler”

Ornek Ciimle: Uchrashuvga bormoqchi emas ekan. - Toplantiya gitmeyecekmis.

Kechirasiz, sizni xafa qilmoqchi emas emish. - Afedersiniz, sizi izmek istememis.

3.2.4.3. [fiil + ma olumsuzluk eki + -ydigan + ekan / emish + zamir k. sahis eki]

Yapilan is ya da eyleme kars1 duyulan pismanligi ya da sagkinlig: ifade eder, “kegke
yapilmasaymus, aslinda yapilmasa daha iyi olurdu” anlami katar. Bu olumsuz bigimde
ekan yerine emish de kullanilabilir. Emish kullanildiginda gerceklesmemesi gereken
ancak gerceklesen olayin tigiincii gahislardan duyuldugu, kendisinin olaya bizzat sahit
olmadig; ifade edilir.

Ornek Cekim: t.1.§. o'qimaydigan ekanman/emishman “(aslinda) okumayacak-
migim” / t.2.5. o'qimaydigan ekansan/emishsan “okumayacakmigsin” / t.3.5. o‘qimay-
digan ekan/emish “okumayacakmis” / ¢.1.s. o'‘qimaydigan ekanmiz/emishmiz “oku-
mayacakmisiz” / ¢.2.3. o'qimaydigan ekansiz/emishsiz “okumayacakmissiniz” / ¢.3.s.
oqimaydigan ekanlar/emishlar “okumayacakmuislar”

Ornek Ciimle: Yo'q, uni o’ldirmaydigan emas ekanlar. — Hayir, onu 6ldiirmek iste-
memigler / 6ldiirecek degillermis.

Aslida kelmaydigan emish. - Aslinda gelmeyecekmis.

3.2.5. Sart Kipinin Olumsuz Rivayet Bi¢cimleri
[fiil + -ma olumsuzluk eki +sa + iyelik kokenli sahis eki + ekan/emish]

Sart kipinin olumsuz rivayetinde de ekan ve emish kullanilir. ekan kullanildiginda
sarta bagli bir olayin bagkasina anlatilmasi ya da gerceklesen bir olaydan duyulan pis-
manhigin dile getirilmesi ifade edilirken, emish kullanildiginda sarta bagl bir olayin
baskasindan duyulmas: s6z konusudur.
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Ornek Cekim: t.1.5. kelmasam ekan/emish “(keske) gelmeseymisim” / t.2.s. kelma-
sang ekan/emish “gelmeseymigsin” / t.3.5. kelmasa ekan/emish “gelmeseymis” / ¢.1.s.
kelmasak ekan/emish “gelmeseymisiz” / ¢.2.5. kelmasangiz ekan/emish “gelmeseymis-
siniz” / ¢.3.5. kelmasa(lar) ekan/emish “gelmeseymisler”

Ornek Ciimle: Shanba kuni ishlamasak ekan. — Keske cumartesi giinii caligmasay-
missiz.

Uchrashuvga men kelmasangiz ekan. — Toplantiya keske gelmeseymisim.

3.2.6. Gereklilik Kipinin Olumsuz Rivayet Bicimleri
3.2.6.1. [fiil + -maslik + iyelik eki + kerak + ekan / emish]

Gereklilik kipinin bu yapidaki olumsuz bigiminde de ekan ya da emish kullanila-
bilir. Ekan kullanildiginda gerceklesmesine gerek olmayan bir isin yapildigina ya son-
radan farkina varismistir ya da olay1 bagkasina anlatma s6z konusudur. Emish kulla-
nildiginda ise gerceklesmemesi gereken olayin gerceklestiginin sonradan bagkasindan
duyuldugu ifade edilir.

Ornek Cekim: t.1.5. gaplashmasligim kerak ekan / emish “konusmamaliymigim,
konusmamam gerekmis” / t.2.5. gaplashmasliging kerak ekan “konusmamaliymigsin”
/t.3.5. gaplashmasligi kerak ekan “konusmamaliymis” / ¢.1.5. gaplashmasligimiz kerak
ekan “konusmamaliymisiz” / ¢.2.5. gaplashmasligingiz kerak ekan “konusmamaliy-
mugsiniz” / ¢.3.5. gaplashmasliklari kerak ekan “konusmamalilarmis”

Ornek Ciimle: O‘shaning oldiga ko‘chib ketmasligim kerak ekan. - Onun yanina
taginmamaliymisim.

Uning shunday qilmasligi kerak emish. - Onun boyle yapmamasi gerekliymis.

3.2.6.2. [fiil + -ish/ -moq mastar eki + iyelik eki + kerak + emas + ekan / emish]

Gereklilik kipinin bu olumsuz ¢ekiminde ekan ya da emish kullanilabilir. Yine
ekan ile gerceklesmesine gerek olmayan bir isin yapilmasina pisman olma veya olay1
baskasina anlatma s6z konusu iken, emish kullanilarak olay1 sonradan tigiincii sahis-
lardan duyma dile getirilir.

Ornek Cekim: t.1.g. borishim kerak emas ekan/emish “gitmemeliymisim, gitmem
gerekmezmis” / t.2.5. borishing kerak emas ekan/emish “gitmemeliymissin” / t.3.s. bo-
rishi kerak emas ekan/emish “gitmemeliymis” / ¢.1.s. borishimiz kerak emas ekan/
emish “gitmemeliymisiz” / ¢.2.5. borishingiz kerak emas ekan/emish “gitmemeliymis-
siniz” / ¢.3.5. borish(lar)i kerak emas ekan/emish “gitmemelilermis”

Ornek Ciimle: Menimcha bu ishni qilishing kerak emas ekan. - Bence bu isi yap-
mamaliymigsin.
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3.3. Sartin Olumsuz Bi¢imleri

Hikaye ve rivayet bigimlerine kiyasla, birlesik kiplerin sart1 daha az kullanilir. Tiir-
kiye Tiirk¢esinde sart1 kargilamak icin i- “imek” fiili {izerine -sA eki getirilirken Oz-
bek Tiirk¢esinde ise farkli olarak -sa eki bo‘l- yardimer fiile gelir.

3.3.1. Ge¢gmis Zaman Kipinin Olumsuz Sart Bicimleri

Ge¢mis zaman kipinin sartinda olumsuzluk iki sekilde saglanir. Birincisinde
olumsuzluk eki -ma ana fiile gelirken ikincisinde ise bo‘l- fiili tizerine getirilir.

3.3.1.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki +gan + bo‘l- + sa + iyelik kokenli sahis eki]

Genis zaman siireci i¢inde ger¢eklesmeyecek ya da yapilmayacak bir is ya da eyle-
min sarta baglanmis bigimi ifade edilir.

Ornek Cekim: t.1.§. aytmagan bolsam “sdylememigsem” / t.2.3. aytmagan bo‘l-
sang “sOylememigsen” / t.3.5. aytmagan bo'lsa “sdylememigse” / ¢.1.5. aytmagan bo'l-
sak “soylememissek” / ¢.2.5. aytmagan bo‘lsangiz “séylememisseniz” / ¢.3.5. aytmagan
bolsalar “sdylememisseler”

Ornek Cekim: Ukang uxlamagan bo'lsa, bizga qong'iroq qiling. - Kardesiniz uyu-
mamuigsa bizi arayin.

3.3.1.2. [fiil + gan/-kan/-qan + bo‘l- + -ma olumsuzluk eki + sa + iyelik kokenli
sahis eki]

Yine bu yapi ile de genis zaman siireci iginde ger¢eklesmeyecek ya da yapilmayacak
bir is ya da eylemin sarta baglanmig bicimi ifade edilir.

Ornek Cekim: t.1.s. aytgan bolmasam “séylememissem” / t.2.s. aytgan bo‘lma-
sang “soylememigsen” / t.3.5. aytgan bolmasa “sdylememigse” / ¢.1.5. aytgan bo'lmasak
“soylememissek” / ¢.2.5. aytgan bo'lmasangiz “sdylememisseniz” / ¢.3.s. aytgan bo'l-
masalar “séylememisseler”

Ornek Cekim: Ukang uxlagan bo‘lmasa, bizga qo'ng'iroq giling. - Kardesiniz uyu-
mamuigsa bizi arayin.

3.3.2. Simdiki Zaman Kipinin Olumsuz Sart Bi¢cimleri

Simdiki zaman kipinin sartinda olumsuzluk iki sekilde yapilir. Birincisinde olum-
suzluk eki -ma ana fiile gelirken ikincisinde ise bo‘l- yardimect fiili izerine getirilir.

21. Yiizyilda Egitim ve Toplum / Education And Society In The 21t Century
Cilt/ Volume 13, Sayi/ Issue 37, Bahar / Spring 2024



[\
[\

Huseyin Yildinm

3.3.2.1. [fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotgan + bol- + sa + iyelik kokenli sahis
eki]

I¢inde bulunulan o anda gergeklesmeyen ya da yapilmayan bir is ya da eylemin
sarta baglanmis bi¢imini ifade eder.

Ornek Cekim: t.l.g. bormayotgan bolsam “gitmiyorsam” / t.2.s. bormayotgan
bo‘lsang “gitmiyorsan” / t.3.5. bormayotgan bo‘lsa “gitmiyorsa” / ¢.1.s. bormayotgan
bo'lsak “gitmiyorsak” / ¢.2.5. bormayotgan bo‘lsangiz “gitmiyorsaniz” / ¢.3.s. borma-
yotgan bo‘lsalar “gitmiyorlarsa”

Ornek Ciimle: Agar ish yogmayotgan bo‘lsa, hasratingni ayt-ku! — Eger isi begen-
miyorsan sikéyetini dile getir! (Guérin: s.68).

3.3.2.2. [fiil + -(a)yotgan + bo‘l- + -ma olumsuzluk eki + sa + iyelik kdkenli sahis
eki]
Yukaridaki bicimin benzeri olan bu yap1 da o anda gerceklesmeyen ya da yapilma-

yan bir is ya da eylemin sarta baglanmis seklini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.g. borayotgan bolmasam “gitmiyorsam” / t.2.s. borayotgan bo‘l-
masang “gitmiyorsan” / t.3.5. borayotgan bo'lmasa “gitmiyorsa” / ¢.1.5. borayotgan
bolmasak “gitmiyorsak” / ¢.2.s. borayotgan bolmasangiz “gitmiyorsaniz” / ¢.3.5. bo-
rayotgan bo‘lmasalar “gitmiyorlarsa”

3.3.3. Genis Zaman Kipinin Olumsuz Sart Bicimleri
[tiil + -mas olumsuzluk eki + bo'l- + sa + iyelik kokenli sahis eki]

Genis zaman siireci i¢inde yapilmayan veya ger¢eklesmeyen bir is ya da eylemin
sarta baglanmasi ifade edilir.

Ornek Cekim: t.1.5. bormas bo‘lsam “gitmezsem” / t.2.3. bormas bo'lsang “gitmez-
sen” / t.3.5. bormas bo'lsa “gitmezse” / ¢.1.s. bormas bo‘lsak “gitmezsek” / ¢.2.5. bormas
bo‘lsangiz “gitmezseniz” / ¢.3.5. bormas bo‘lsalar “gitmezseler”

Ornek Ciimle: Agar 0z vaqtida kelmas bo‘sangiz, ishdan bo‘shatilasiz. - Eger za-
maninda gelmezseniz isten kovulursunuz.

3.3.4. Gelecek Zaman Kipinin Olumsuz Sart Bicimleri

Gelecekte yapilmayacak veya gerceklestirilmeyecek bir is ya da eylemin sarta bag-
lanmuis ihtimali dile getirilir.

[fiil + -ma olumsuzluk eki +ydigan + bo‘l- + sa + iyelik kokenli sahis eki]

Ornek Cekim: t.1.5. o'‘qgimaydigan bo‘lsam “okumayacaksam” / t.2.5. o‘qgimaydigan
bo‘lsang “okumayacaksan” / t.3.5. o‘qimaydigan bo‘lsa “okumayacaksa” / ¢.1.5. 0'qi-

maydigan bo‘lsak “okumayacaksak” / ¢.2.s. o'qimaydigan bo‘lsangiz “okumayacaksa-
niz” / ¢.3.5. o'qimaydigan bo‘lsalar “okumayacaklarsa”
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Ornek Ciimle: Uchrashuvga kelmaydigan bo’lsangiz, iltimos, bizga xabar bering! -
Eger toplantiya gelmeyecekseniz liitfen bize bilgi verin.

4. Yeterliligin Olumsuz Bigimleri

Ozbek Tiirkcesinde yeterlilik kategorisi ol- “almak”, bol- “olmak”, bil- “bilmek”,
yet- “yetmek” tasvir fiilleri ve mumkin “miimkiin”, mayli “pekiyi, tamam, olur”, kerak
“gerek” kelimeleriyle kurulmus s6z dizimsel yapilarla karsilanir (Erdem Ugar, 2019:
s.172)

Tiirkiye Tirkgesinde yeterlilik sekli ana fiilden sonra -(a)bil- tasvir fiili getirile-
rek yapilirken, Ozbek Tiirkgesinde ise yaygin olarak ana fiillerden sonra ol- “almak”
tasvir fiili kullanilarak yeterlilik karsilanir. Ttirkiye Tiirk¢esinde yeterliligin olumsuz
seklinde ana fiile -ama- / -eme- gelirken, Ozbek Tiirkgesinde ol- “almak” tasvir fii-
linin iizerine -ma-, -mas- isaretleyicileri gelerek olumsuzluk belirtilir. Ayrica Ozbek
Tiirkgesinde bil- tasvir fiili izerine olumsuzluk eki getirilerek de yeterliligin olumsuz
bi¢imi olusturulur. Yaygin olarak kullanilan diger bir yapida ise ana fiil izerine -ish
mastar eki ve iyelik ekleri; sonra da mumkin sozii ve emas isaretleyicisi gelir'®. Ozbek
Tiirkgesinde yeterliligin olumsuzunu karsilayan yapilardan islek olanlar su sekildedir:

4.1. [fiil + -a/-y zarf-fiil eki + ol- tasvir fiili + -ma/-mas olumsuzluk eki + kip eki
+ sahis eki]

Ozbek Tiirkgesinde yeterliligin olumsuz bi¢iminde ¢ogunlukla ol- tasvir fiili kul-
lanilir. Iglev olarak is ya da olusun ortaya ¢ikmasi veya gerceklesmesi igin gerekli im-
kéanin, yetenegin olmadiginy; bazen de is veya eyleme miisaade edilmedigini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.g. gaplasha olmayman “konusamam” / t.2.5. gaplasha olmaysan
“konusamazsin” / t.3.5. gaplasha olmaydi “konusamaz” / ¢.1.5. gaplasha olmaymiz “ko-
nusamayiz” / ¢.2.5. gaplasha olmaysiz “konusamazsiniz” / ¢.3.s. gaplasha olmaydi(lar)
“konusamazlar”

Ornek Ciimle: Juda yaxshi suza olmayman. - Cok iyi yiizemem.

Bu ishni yolg'iz tugata olmaysan. - Bu isi tek basina bitiremezsin.

Bu vaqtda ko‘chaga chiqa olmaysan. — Bu saatte sokaga ¢ikamazsin.

Kecha ertalab biz uni xabardor gila olmadik. - Diin sabah ona haber veremedik.
Shuning uchun hech kim suv ola olmas ekan. - Bu yiizden hi¢ kimse su alamazmus.

Qo'rqoq qo'rg'on ololmas. — Bir korkak kaleyi ele geciremez.

14 Yeterlilik kipinin olumsuzunda, olumsuzluk ekinden sonra da kip ekleri gelir. Ancak -moqda ekiyle yapilan
simdiki zamanin ve -moqchi ekiyle yapilan gelecek zamanin yeterlilik sekli yoktur (Buran & Alkaya, 2015:5.171).
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4. 2. [fiil + -a/-y zarf-fiil eki + bil- tasvir fiili + -ma/-mas olumsuzluk eki + kip
eki + sahus eki]

Ozbek Tiirk¢esinde yeterliligin olumsuzunda bil- fiili de kullanilabilir. Edebi dilde
kullanimi yaygin degildir, genelde agizlarda goriiliir. Bu tasvir fiille yapilan olumsuz-
lukta da bir is ya da eylemin yapilmasinda muktedir olamama ifade edilir.

Ornek Cekim: t.1.5. gaplasha bilmayman “konusamam” / t.2.s. gaplasha bilmaysan
“konusamazsin” / t.3.5. gaplasha bilmaydi “konusamaz” / ¢.1.5. gaplasha bilmaymiz
“konusamay1z” / ¢.2.s. gaplasha bilmaysiz “konusamazsiniz” / ¢.3.s. gaplasha bilmay-
di(lar) “konusamazlar”

Ornek Ciimle: Men bu yozda ta'tilga chiqa bilmayman deb o‘ylayman. - Bu yaz
tatile gidebilecegimi sanmiyorum.

4.3. [fiil + -sa eki + iyelik kokenli sahis eki + bo‘lmaydi]
Bir is ya da eylemin yapilma ihtimalinin diisiik oldugunu ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.5. borsam bo‘lmaydi “gitsem olmaz/gitmeyebilirim” / t.2.5. bor-
sang bo'lmaydi “gitsen olmaz” / t.3.5. borsa bo'lmaydi “gitse olmaz” / ¢.1.5. borsak bol-
maydi “gitsek olmaz” / ¢.2.5. borsangiz bolmaydi “gitseniz olmaz” / ¢.3.5. borsa(lar)
bo‘lmaydi “gitseler olmaz”

Ozbek Tiirkgesinde esas olarak yeterlilik ol- “almak” tasvir fiili ile ifade edilir; na-
diren bo'l- ve yet- fiilleri kullanilarak da yeterlilik kategorisi olusturulur. Bu fiillerin
kullanildig1 olumsuzluk yapilari, yukaridaki ol- ve bil- tasvir fiilli yapilara kiyasla is-
lek degildir:

olib bo'lmas “alinamaz”, ichib bo‘lmaydi “igilemez”, borsam bo‘lmaydimi “gidemez
miyim”, anglab yetmadim “anlayamadim” (Erdem Ugar, 2019: 5.175-176).

4.4. [fiil + -ish mastar eki + iyelik eki + mumkin + emas]

Ozbek Tiirkgesinde yeterliligi karsilamakta kullanilan yaygin yapilardan bir digeri
ise mumkin “miimkiin” kelimesi ile saglanir. Bu yapinin olumsuzu ise mumkin keli-
mesinden sonra emas getirilerek yapilir. Bir is ya da eylemin yapilmasinin miimkiin
olmadiginy; is veya eyleme miisaade edilmedigini ifade eder.

Ornek Cekim: t.1.s. kelishim mumkin emas “gelemem” / t.2.g. kelishing mumkin
emas “gelemezsin” / t.3.g. kelishi mumkin emas “gelemez” / ¢.1.5. kelishimiz mumkin
emas “gelemeyiz” / ¢.2.5. kelishingiz mumkin emas “gelemezsiniz” / ¢.3.. kelish(lar)i
mumbkin emas “gelemezler”

Ornek Ciimle: Bu yerdan o‘tish mumkin emas. - Buradan gegilmez.

Bu mahsulotlarni bozordan sotib olish mumkin emas. - Bu iiriinler pazardan satin
alinamaz.
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CALISMADA GOSTERILEN OLUMSUZLUK BICIMLERININ LISTESI

1. Isimlerde Bildirmenin (Ek-Fiilin) Olumsuz Bigimleri

Genis / Simdiki Zamanin Olumsuz Bi¢imi

[isim + emas + zamir kokenli sahis ekleri]

Gorilen Gegmis Zamanin Olumsuz Bicimi

[isim + emas + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

Ogrenilen Gegmis Zamanin Olumsuz Bi¢imi

[isim + emas + ekan + zamir kdkenli sahis eki]

[isim + emas + emish + zamir kokenli sahis eki]

Sart Kipinin Olumsuz Bi¢imi

lisim + bo'l- fiili + -ma- olumsuzluk eki + sa eki + iyelik kokenli sahis eki]

2. Basit Fiil Kiplerinin Olumsuz Bigimleri

2.1. Bildirme Kiplerinin Olumsuz Bicimleri

Gorilen Gegmis Zamanin Olumsuz Bicimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -di zaman eki + iyelik kokenli sahis eki]

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan zaman eki + zamir kokenli sahis eki]
[fiil + -gan/-kan/-qan sifat-fiil eki + emas + zamir kokenli sahis eki]

[tiil + -gan/-kan/-qan sifat-fiil eki + iyelik eki + yo'q]

Ogrenilen Ge¢mis Zamanin Olumsuz Bigimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -(i)b zaman eki + zamir kdkenli sahis eki]
[fiil + -ma olumsuzluk eki + -gandir + zamir kokenli sahis eki]

Simdiki Zamanin Olumsuz Bi¢imleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -yap zaman eki + zamir kokenli sahis eki]
[fiil + -ma olumsuzluk eki + -y zaman eki + zamir kokenli sahis eki]

[fiil + -mogda zaman eki + emas + zamir kokenli sahis eki]

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotir zaman eki + zamir kokenli sahis eki]
[fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotgandir + zamir kokenli sahis eki]

[tiil + -(a)yotgan sifat-fiil eki + iyelik eki + yo'q]

Genis Zamanin Olumsuz Bigimleri

[fiil + -mas olumsuzluk eki + zamir kokenli sahis eki]

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -y zaman eki + zamir kokenli sahis eki]
Gelecek Zamanin Olumsuz Bigimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -y zaman eki + zamir kokenli sahis eki]

[tiil + -ma olumsuzluk eki + -yajak zaman eki + zamir kékenli sahis eki]
[fiil + -ma olumsuzluk eki + -ydigan zaman eki + zamir kokenli sahis eki]
[tiil + - adigan / -ydigan + emas + zamir kékenli sahis eki]

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -sa + iyelik kokenli sahis eki + kerak]

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan + bo'lsa + iyelik kokenli sahis eki + kerak]
[fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotgan + bo‘lsa + iyelik kokenli sahis eki + kerak]
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2.2. Tasarlama Kiplerinin Olumsuz Bi¢imleri

Emir Kipinin Olumsuz Bi¢imleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki + sahs1 kargilayan emir eklerinden biri]

Istek Kipinin Olumsuz Bigimleri

[fiil + moqchi kip eki + emas + zamir kokenli sahis eki]

[tiil + moqchi + bo'l- fiili + -ma olumsuzluk eki + -di + iyelik kokenli sahis eki]
[fiil + -adigan/-ydigan + bo'l- fiili + -ma olumsuzluk eki + -di + iyelik kokenli sahis
eki]

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -ydiyan + bo'l- fiili + -di + iyelik kokenli sahis eki]
[fiil + -gi/-ki/-qi + iyelik eki + kel- + -ma olumsuzluk eki + kip eki + sahis eki]
[fiil + -gi/-ki/-qi + iyelik eki + yo'q]

[fiil + -ma olumsuzluk eki -gay kip eki + zamir kokenli sahis eki]

Sart Kipinin Olumsuz Bigimleri

[fiil + -sa kip eki +-ma olumsuzluk eki + iyelik kokenli sahis eki]

Gereklilik Kipinin Olumsuz Bigimleri

[fiil + -maslik mastar eki + iyelik eki + kerak / lozim]

[fiil + -ish mastar eki + iyelik eki + kerak / lozim + emas]

3. Birlesik Fiil Kiplerinin Olumsuz Bi¢imleri

3.1. Hikaye Kiplerinin Olumsuz Bicimleri

Goriilen Gegmis Zamanin Olumsuz Hikéye Bicimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki+ -gan + edi + iyelik kokenli sahis eki]

[fiil + -gan /-kan / -qan + emas + edi + iyelik kokenli sahis eki]

[tiil + -gan/-kan/-qan sifat-fiil eki + iyelik eki + yo'q + edi]

Ogrenilen Gegmis Zamanin Olumsuz Hikéye Bigimleri

[fiil + -ma + -b + edi + iyelik kokenli sahis eki]

[fiil + -ma olumsuzluk eki+ -gan + bo‘lsa + iyelik kokenli sahis eki + kerak + edi]
Simdiki Zamanin Olumsuz Hikaye Bigimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki+ -yotgan + edi + iyelik kokenli sahis eki]

[fiil + -ma olumsuzluk eki+ -yotgan + bo‘lsa + iyelik kokenli sahis eki + kerak+ edi]
[fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotir zaman eki + edi + iyelik kokenli sahis eki]
[fiil + -moqda + emas + edi + iyelik kokenli sahis eki]

Genis Zamanin Olumsuz Hikéaye Bigimleri

[fiil + -mas + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

Gelecek Zamanin Olumsuz Hikaye Bigimleri

[fiil + -moqchi + emas + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

[fiil + -ma + ydigan + (e)di + iyelik kokenli sahis eki]

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -sa + iyelik kokenli sahis eki + kerak + edi]

Sart Kipinin Olumsuz Hikaye Bicimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -sa + iyelik kokenli sahis eki + edi]

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan + iyelik eki + da + edi]

Gereklilik Kipinin Olumsuz Hikaye Bicimleri

[fiil + -maslik mastar eki + iyelik eki + kerak / lozim + edi]

[fiil + -ish mastar eki + iyelik eki + kerak + emas+ edi]
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3.2. Rivayet Kiplerinin Olumsuz Bi¢imleri

Geg¢mis Zamanin Olumsuz Rivayet Bigimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan + ekan + zamir kokenli sahis eki]

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -gan + emish + zamir kokenli sahis eki]

[fiil + -gan /-kan/ +qan eki + emas + ekan + zamir kokenli sahis eki]

[fiil + -gan /-kan/ +qan eki +emas + emih + zamir kékenli sahis eki]
Simdiki Zamanin Olumsuz Rivayet Bicimleri

[tiil + -ma olumsuzluk eki + -yapti + ekan / emish + zamir kékenli sahis eki]
[fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotir + ekan / emish + zamir kokenli sahis eki]
[tiil + -ma olumsuzluk eki + -yotgan + ekan / emish + zamir kokenli sahis eki]
[fiil + -moqda + emas + ekan / emish + zamir kokenli sahis eki]

Genis Zamanin Olumsuz Rivayet Bigimleri

[fiil + -mas olumsuzluk eki + ekan + zamir kokenli sahis eki]

[fiil + -mas olumsuzluk eki + emish + zamir kokenli sahis eki]

Gelecek Zamanin Olumsuz Rivayet Bigimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -y + zamir kékenli sahis eki + ekan / emish]
[fiil + -moqchi + emas + ekan / emish + zamir kokenli sahis eki]

[tiil + ma olumsuzluk eki + -ydigan + ekan / emish + zamir k. sahis eki]
Sart Kipinin Olumsuz Rivayet Bi¢imleri

[tiil + -ma olumsuzluk eki +sa + iyelik kokenli sahis eki + ekan / emish]
Gereklilik Kipinin Olumsuz Rivayet Bicimleri

[fiil + -maslik + iyelik eki + kerak + ekan / emish]

[fiil + -ish / -moq mastar eki + iyelik eki + kerak + emas + ekan / emish]

3.3. Sartin Olumsuz Bi¢imleri

Gegmis Zaman Kipinin Olumsuz Sart Bicimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki +gan + bo’l- + sa + iyelik kékenli sahis eki]
Simdiki Zaman Kipinin Olumsuz Sart Bigimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki + -yotgan + bo‘l- + sa + iyelik kokenli sahis eki]
Genis Zaman Kipinin Olumsuz Sart Bigimleri

[fiil + -mas olumsuzluk eki + bo'l- + sa + iyelik kdkenli sahis eki]

Gelecek Zaman Kipinin Olumsuz Sart Bicimleri

[fiil + -ma olumsuzluk eki +ydigan + bo'l- + sa + iyelik kokenli sahis eki]

4. Yeterliligin Olumsuz Bigimleri

[fiil + -a/-y zarf-fiil eki + ol- tasvir fiili + -ma /-mas olumsuzluk eki + kip eki +
sahis eki]

[fiil + -a/-y zarf-fiil eki + bil- tasvir fiili + -ma /-mas olumsuzluk eki + kip eki +
sahis eki]

[fiil + -sa eki + iyelik kokenli sahis eki + bo‘lmaydi]

[tiil + -ish mastar eki + iyelik eki + mumkin + emas]
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Sonug

Tirkiye Tirkeesinde fiil ciimlelerinin olumsuz bicimi, ¢ekimli yiikleme -mA
olumsuzluk isaretleyicisi getirilerek yapilir; Ozbek Tiirkgesinde de fiil ciimlelerinin
olumsuz bi¢iminde -ma kullanilir. Tiirkiye Tiirk¢esinde genis zaman kipinin olumsu-
zunda 2. ve 3. sahislarda kullanilan -mAz eki Ozbek Tiirk¢esinde -mas bi¢imindedir
ve tiim sahislarda kullanilir. Ayni zamanda yiiklemi olumlu ¢ekimdeki bir fiil ctimle-
sinde, yiiklemden sonra degil eklenerek ciimle olumsuz kilinir; Ozbek Tiirkgesinde ise
emas isaretleyicisi devreye girer ve yiiklemi olumlu ¢ekimdeki fiil ciimlesini olumsuz
yapar.

Isim ciimlelerinin olumsuz (yokluk) bi¢imi icin Tiirkiye Tiirkgesinde yaygin ola-
rak yok ve degil isaretleyicileri kullanilirken Ozbek Tiirkcesinde ise yo'q ve emas ile
olumsuzluk (yokluk) saglanir. Tiirkiye Tiirkgesindeki ne...ne ve Ozbek Tiirk¢esindeki
na...na baglaclari ile de hem isim hem fiil ciimleleri olumsuz yapilir.

Yukaridaki listede de goriildiigii tizere, ¢aligmada toplam 78 kalip tespit edilip or-
neklendirilmistir. Bu kaliplardan bazilari1 Ozbek Tiirkgesinde daha islek kullanilirken,
bazilarinin kullanimi yaygin degildir. Giiniimiiz Ozbek Tiirkgesi standart dilinde is-
lek olmayan kaliplar, ogunlukla edebi metinlerde karsimiza ¢ikar. Elbette yukarida
gosterilen yapilar haricinde de, fiil gekimlerinin olumsuz bigimlerini karsilayan ancak
ornegi yaygin olamayan bagska kaliplar da tespit edilebilir.

Degerlendirilen 78 kalipta olumsuzlugu gostermek icin -ma, -mas, -maslik ekleri
ile emas ve yo'q sozciiklerinin kullanildigini gormekteyiz. Bu olumsuzluk isaretleyici-
lerinin dagilimi ve kullanildig: kaliplar su sekildedir:

emas toplam 19 kalipta karsimiza cikar. Isimlerde bildirmenin olumsuz bigimle-
rini isaretlemek i¢in sadece emas kullanilirken, fiil ¢ekimlerinden ge¢mis zamanda
-gan (-kan/-qan), simdiki zamanda -moqda, gelecek zamanda -adigan/-ydigan, istek
kipinde -moqchi eklerinden sonra ve gereklilik kipinde kerak soziiniin devaminda;
yeterlililik kategorisinde mumkin soziinden sonra emas devreye girerek olumsuzluk
yapilir. Ayrica bu kiplerin hikaye ve rivayet sekillerinin olumsuzunda da emas vardir.

yo'q toplam 4 kalipta goriilir. Goriilen gegmis zamanda -gan (-kan/-qan), simdiki
zamanda -(a)yotgan, istek kipinde -gi (-ki/-qi) ekleri ile olusturulan ¢ekim kaliplarin-
da en sona yo'q getirilerek olumsuzluk saglanir. Ayni zamanda -gan (-kan/-qan) ekiyle
yapilan goriilen ge¢mis zamanin olumsuz hikéyesinde de yo'q kullanimdadir.

-mas toplam 7 kalipta devrededir. Bunlar, genis zamanin basit olumsuz ¢ekimi ile
hikaye ve rivayet birlesik ¢ekimleridir. Ayni zamanda ol- ve bil- tasvir fiillerinin kul-
lanildig: yeterlilik kategorisinin genis zamandaki olumsuz bi¢ciminde de -mas vardir.

-maslik toplam 3 kalipta goriiliir. Bunlar gereklilik kipinin basit olumsuz ¢ekimi ile
hikaye ve rivayet birlesik ¢cekimleridir.

-ma toplam 47 kalipta karsimiza ¢ikar. Bunlardan 45’ yukarida belirtilen fiil kip-
lerinin geri kalanlaridir. Ayni zamanda ol- ve bil- tasvir fiillerinin kullanildig: yeter-
lilik kategorisinde, genis zamanin haricindeki 2 kalipta daha -ma olumsuzluk ekinin
kullanildigini goriiriiz.
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Expaned Abstract

In Tirkiye Turkish, negation is made with suffixes or words. In verb sentences,
the negation is usually expressed with the suffix -mA or -mAz, and sometimes with
“degil”; It is seen that in noun sentences, it is met with the word “yok” and the prepo-
sition “degil”. If nouns with +sIz/+sUz suffixes are in predicate position, the negative
form of noun sentences is made. In addition, both verb and noun sentences are made
negative with the conjunction “ne...ne”.

In Turkish, the negative voice suffix -mA and verbal suffixes such as -mAz,-mAdAn,
which are formed by merging this suffix with other suffixes, and the negative adjective
suffix -sIz added to nouns, as well as the compound suffixes -mAzllk and -mAksIzIn,
are used in the negation provided by suffixes in Turkish. The following words carrying
the concept of negativity are found in the construction of negative noun sentences used
to express the absence of an entity or feature: degil, hig, yok, hayir, ne ... ne (de), ama,
aksi halde, yoksa.

It is seen that the ways of responding to negativity in Turkey Turkish are generally
similar in Uzbek Turkish. In Uzbek Turkish, the negative form of simple verb sentences
is made with the suffix -ma; In the negative form of present tense, the suffix -mas is
used. In compound verb tenses, negation is provided with the suffixes -ma and -mas
or emas and yo'q. In the negative forms of noun phrases, yo'q and emas come into
play. As in Turkey Turkish, both verb and noun sentences are made negative with the
conjunction na...na.

In Uzbek Turkish, the negation suffix -ma is mainly used to indicate negation in
verb sentences in the simple tense, as in kelmadi “did not come”, kelmayapman “T am
not coming”, kelmaysan “you are not coming, you will not come”, yozmasin “yaz-
masin”. The negative form of the simple present tense is suffixed with -mas (-ma+r >
maz > mas): kelmasman “I won’t come”, yozmassan “you won’t write”. In structures
with verbal suffixes, examples include kelgan emas (or kelganmas) “did not come”, ol-
gan emasman “did not receive”, 0'qish emas “not to read”, 0’qimoq emas “not to read”,
kormoqchi emasman “I will not see, I do not want to see” As can be seen, negativity
is marked with emas (e- “imek” + mas), but its use is rare. Negation is also provided
with yo'q: olgani yo'q “did not take”, ketgani yo'q “did not go”. Sometimes the negative
meaning is expressed with the help of na ... na: na 0'qiydi, na yozadi “he neither reads
nor writes, he neither reads nor writes”.

Negation in noun clauses is similar in Turkey Turkish and Uzbek Turkish both
structurally and in terms of the markers used. In Turkey Turkish, negation in noun
sentences is provided with “yok” and “degil” and sometimes “ne...ne”.

In Uzbek Turkish, the negative form of noun sentences is made with the words yo'q
and emas, and sometimes with na...na. When compared in this respect, it can be seen
that the markers yok and na...na are used exactly the same in both Turkey Turkish and
Uzbek Turkish, and the marker “degil” in Turkey Turkish is replaced by the marker
“emas” in Uzbek Turkish.

In this study, after these general evaluations about the concept of negation in Tur-
key Turkish and Uzbek Turkish, it is stated that indicative in nouns in Uzbek Turkish;
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simple and compound verb tenses; Finally, the negative forms of the qualification cat-
egory were emphasized and usage patterns were identified.

As aresult, the following findings were reached:

In Turkey Turkish, the negative form of verb sentences is made by adding the in-
flected predicate -mA negation marker; In Uzbek Turkish, -ma is also used in the neg-
ative form of verb sentences. The -mAz suffix used in the 2nd and 3rd person negative
of present tense in Turkey Turkish is in the form -mas in Uzbek Turkish and is used in
all persons. At the same time, in a verb sentence with the predicate in positive conjuga-
tion, the sentence is made negative by adding it instead of after the predicate; In Uzbek
Turkish, the emas marker comes into play and makes the verb sentence in the positive
conjugation of the predicate negative.

While the markers no and not are commonly used in Turkey Turkish for the nega-
tive (absence) form of noun clauses, negation (absence) is provided with yo'q and emas
in Uzbek Turkish. Both noun and verb sentences are made negative with the conjunc-
tions ne...ne in Turkey Turkish and na...na in Uzbek Turkish.

As seen in the list above, a total of 78 patterns were identified and sampled in the
study. While some of these patterns are used more frequently in Uzbek Turkish, some
of them are not commonly used. Phrases that are not functional in today’s Uzbek
Turkish standard language mostly appear in literary texts. Of course, apart from the
structures shown above, other patterns that correspond to the negative forms of verb
conjugation can also be identified, but whose examples are not common.

In the 78 evaluated phrases, we see that the suffixes -ma, -mas, -maslik and the
words emas and yo'q are used to indicate negativity. The distribution of these negativity
markers and the patterns in which they are used are as follows:

emas appears in 19 patterns in total. While only emas is used to mark the nega-
tive forms of indicative in nouns, after the suffixes -gan (-kan/-qan) in the past tense,
-moqda in the present, -adigan/-ydigan in the future tense, -moqchi in the subjunctive
mood and after the word kerak in the imperative mood; In the adequacy category, after
the word mumkin, emas comes into play and negation is made. In addition, there is
also a theme in the negative of the story and narration forms of these modes.

yo'q appears in 4 patterns in total. Negativity is achieved by adding yo’q to the end
in inflection patterns formed by the suffixes -gan (-kan/-qan) in the past tense, -(a)
yotgan in the present tense, and -gi (-ki/-qi) in the optative mood. At the same time,
yo'q is also used in the negative story of the past tense, which is made with the suffix
-gan (-kan/-gan).

-mas is active in a total of 7 patterns. These are the simple negative conjugation of
present tense and the combined conjugation of story and narration. At the same time,
the adequacy category, where the descriptive verbs ol- and bil- are used, also has -mas
in the present negative form.

-maslik is seen in 3 patterns in total. These are the simple negative conjugation of
the imperative mood and the combined conjugations of story and narration.
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-ma appears in 47 patterns in total. 45 of these are the remaining verb tenses men-
tioned above. At the same time, in the adequacy category where descriptive verbs ol-
and bil- are used, we see that the negative suffix -ma is used in two more forms other
than the present tense.
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